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1 VsSeobecné

1.1 Uvod

V této uZivatelské priruéce naleznete duleZité informace

0 spravném poutziti tohoto vyrobku. Peclivé si tuto
uzivatelskou pfirucku prectéte a dodrZujte veskeré
bezpecénostni pokyny, aby byla pfi pouzivani tohoto vyrobku
zajisténa bezpecnost.

Pamatujte, ze nékteré Casti tohoto dokumentu se nemusi
na vztahovat na vas vyrobek, nebot tato pfirucka plati pro
véechny dostupné modely vyrdbéné v dobé jejiho tisku.
Neni-li uvedeno jinak, jednotlivé c¢asti tohoto dokumentu se
tykaji vsech modeld vyrobku.

Modely a konfigurace dostupné ve vasi zemi najdete v lokalni
prodejni dokumentaci.

Spolecnost Invacare si vyhrazuje prdvo zménit specifikace
produktu bez dalSiho upozornéni.

NeZ zacnete tento dokument Cist, zkontrolujte, Ze se jedna
o jeji nejnovéjsi verzi. Nejnovéjsi verzi naleznete ve formatu
PDF na webovych strankach spole¢nosti Invacare.

Pokud je pro vas velikost pisma v tisténé verzi dokumentu

hare Citelnd, muzete si ji z webu stdhnout ve formatu PDF.
Stazeny soubor si mUZete na obrazovce pfiblizit tak, aby byl
pro vas lépe citelny.

Dalsi informace o vyrobku, napf. bezpecnostni Udaje

o vyrobku, informace o staZeni vyrobkd apod., vdm poskytne
prodejce nebo zastupce spolecnosti Invacare. Adresy jsou
uvedeny na konci tohoto dokumentu.
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V pripadé vazného incidentu souvisejiciho s produktem
informujte vyrobce a pfislusny organ ve vasi zemi.

1.2 Symboly pouzité v tomto navodu

V tomto navodu jsou pouzity symboly a signdini slova
k oznaceni nebezpecnych situaci nebo postupl, které by

mohly zapfi€init Uraz osob nebo $kodu na majetku. Definice
téchto signalnich slov jsou uvedeny nizZe.

VAROVANI

Oznaluje nebezpelnou situaci, v jejimz
duUsledku by mohlo dojit k vaznému poranéni
nebo umrti.

VYSTRAHA
Oznaluje nebezpelnou situaci, v jejimz
dusledku by mohlo dojit k drobnému ¢i méné
zavaznému poranéni.

| DULEZITE

Oznaduje nebezpecnou situaci, v jejimz
disledku by mohlo dojit ke skodam na majetku.
Tipy

Poskytuje uzitecné rady a doporuceni pro
ucelné a bezproblémové pouzivani vyrobku.

=Jo

Nastroje

Oznaduje potrebné nastroje, soucasti a polozky,
které jsou nutné k provedeni urcité pracovni
¢innosti.

R
=—C
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1.3 Soulad s predpisy

Kvalita je nezbytnym predpokladem spravného fungovani
spolecnosti, ktera se fidi normou ISO 13485.

Tento vyrobek nese oznaceni CE v souladu s nafizenim
2017/745 o zdravotnickych prostfedcich tfidy 1. Datum
uvedeni tohoto vyrobku na trh je uvedeno v prohlaseni
o shodé CE.

Neustdle se snazime sniZovat svij dopad na Zivotni prostredi
— lokalné i globalné.

PouZivdme pouze materidly a soucasti, které odpovidaji
pozadavkim smérnice REACH.

Dodrzujeme pozadavky platnych predpisd OEEZ a RoHS
o ochrané Zivotniho prostredi.

1.3.1 Pfislusné produktové normy

Tento vyrobek Uspésné prosel testovanim podle normy

CSN EN 12184 (Elektricky pohanéné voziky pro osoby se
zdravotnim postizenim, skutry a jejich nabijece) a vsech
souvisejicich predpis(.

Pokud je vyrobek vybaven odpovidajicim systémem osvétleni,
je vhodny k pouZiti na verejnych komunikacich.

Dalsi informace o aktudlné platnych normach a predpisech
vam poskytne prislusny zastupce spolecnosti Invacare.
Adresy jsou uvedeny na konci tohoto dokumentu.

1.4 Pouizitelnost

Invalidni vozik pouZivejte pouze tehdy, je-li v bezvadném
provoznim stavu. V opacném pfipadé muZete ohrozit sebe
nebo ostatni.

6

Nasledujici seznam neni Uplny. Jeho Gcelem je poukazat
na nékteré situace, které by mohly ovlivnit pouzitelnost
invalidniho voziku.

V urcitych situacich je nutné ihned prestat invalidni vozik
pouZivat. Jiné situace umoznuji pouzit invalidni vozik pouze
k pfepravé k dodavateli.

lhned prestante invalidni vozik pouzivat, pokud dojde
k omezeni jeho pouiZitelnosti v disledku nékteré

z nasledujicich zavad:

e neocekdvané chovani pfi jizdé;

e selhdni brzd.

Pokud dojde k omezeni pouzitelnosti invalidniho voziku
v disledku nékteré z nasledujicich zavad, je nutné ihned
kontaktovat autorizovaného dodavatele vyrobkt Invacare:

e selhani nebo porucha osvétlovaciho systému (je-li
soucasti vybaveni);

e vypadavani reflektor(;

e opotiebeni vzorku nebo nedostatecny tlak
v pneumatikach;

e poskozené opérky rukou (napf. roztrzené calounéni);

e poskozené drzaky opérek nohou (napf. chybéjici nebo
roztrzené pasky pres paty);

e poskozeny pozi¢ni pas;

e poskozeny joystick (nelze jej premistit do neutraini
polohy);

e kabely, které jsou posSkozené, zalomené, pfiskfipnuté
nebo se uvolnily ze svého upevnéni;

e prokluzovani invalidniho voziku pfi brzdéni;

e tahnuti invalidniho voziku pfi jizdé do strany;

e vyskyt neobvyklych zvuka.

1638456-F



Prodejce rovnéz kontaktujte vzdy, kdyz mate pocit, Ze
invalidni vozik nefunguje spravné.

1.5

Informace o zaruce

Poskytujeme zaruku vyrobce na vyrobek v souladu
s nasimi vSeobecnymi obchodnimi podminkami platnymi
v jednotlivych zemich.

Zarucni reklamace lze uplatfiovat pouze prostrednictvim
poskytovatele, od néhoz byl vyrobek zakoupen.

1.6 Zivotnost

Je-li vyrobek denné pouzivan v souladu s bezpecnostnimi
nafizenimi a k zamyslenému Ucelu, jenZ je uveden v tomto
navodu, a jsou-li dodrZzovany intervaly jeho udrzby, je
ocekdvana Zivotnost vyrobku 5 let. Redlnd Zivotnost se vsak
muze lisit v zavislosti na Cetnosti a intenzité pouZzivani.

1.7 Omezeni ruceni

Spolecnost Invacare nenese Zadnou zodpovédnost za
poskozeni vzniklé v disledku nasledujicich situaci:

nedodrzeni pokyn( v uZivatelské pfirucce,

nespravné pouziti,

pfirozené opotiebeni,

nespravna montaz nebo sestaveni provedené kupujicim
nebo treti stranou,

technické Upravy,

neopravnéné Upravy nebo pouziti nevhodnych
nahradnich dild.

1638456-F
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2 Bezpecnost

2.1 Vseobecné poznamky tykajici se bezpecnosti

AN

NEBEZPECI!

Nebezpeci poskozeni, zavazného urazu nebo

umrti

Pokud na calounéni sedadla upadne zapdlend

cigareta, hrozi riziko pozaru, ktery mlze vést

k poskozeni, zdvainému urazu nebo Umrti.

Nebezpedi zavazného Urazu nebo Umrti v disledku

takovych pozart a vznikajicich zplodin jsou

vystaveni zejména uzivatelé invalidniho voziku,

protoZe nemusi byt schopni invalidni vozik opustit.

— Pfi pouzivani tohoto invalidniho voziku
NEKURTE.

VAROVANI!
Nebezpeci urazu, poskozeni nebo umrti
Nespravné provadéni kontroly nebo Gdrzby muze
vést k Urazu poskozeni nebo umrti zpGsobenému
pozitim nebo vdechnutim soucasti ¢i materidlG.
—V blizkosti déti, domacich zvirat ¢i osob
s télesnym/mentalnim postiZzenim je vyZadovan
neustdly dohled.

A\

VAROVANI!

Nebezpeci zavazného urazu nebo poskozeni

Nespravné pouziti tohoto vyrobku muize vést

k Urazu nebo poskozeni.

— Nejsou-li pro vas varovani, upozornéni nebo
pokyny srozumitelné, obratte se pred pouzitim
produktu na zdravotnika, dodavatele nebo
odborného technika.

— Tento vyrobek ani zadné dostupné volitelné
vybaveni pouzivejte teprve tehdy, az se
dikladné obeznamite s timto navodem
a s veskerymi dodate¢nymi instruktaznimi
podklady, a to uzivatelskou ptiruckou, servisni
priruckou nebo pokyny dodavanymi spolu
s timto vyrobkem nebo s volitelnym vybavenim.

VAROVANI!

Nebezpeci poranéni v pfripadé ovlivnéni

zpUsobilosti uZivatele voziku k jizdé léky nebo

alkoholem

— Nikdy nejezdéte na invalidnim voziku, jste-li
pod vlivem |ékd nebo alkoholu.

1638456-F
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VAROVANI!

Nebezpeci poskozeni nebo poranéni v pripadé

nechténého uvedeni invalidniho voziku do

pohybu

— Pfed nasednutim, vysednutim nebo manipulaci
s objemnymi predméty invalidni vozik vypnéte.

— Nezapomerite, ze vypnete-li motory,
automaticky dochazi k deaktivaci motorovych
brzd. Z uvedeného dlvodu se provoz na
volnobéh doporucuje pouze na rovném povrchu,
nikdy vSak na svahu. Nikdy nenechavejte
invalidni vozik na svahu s odpojenymi motory.
lhned poté, co invalidni vozik dotlacite na
uréené misto, znovu zapnéte motory.

VAROVANI!

Je-li invalidni vozik v pohybu a napajeni se

vypne, hrozi nebezpeéi poranéni, nebot se

vozidlo nahle a prudce zastavi.

— Jste-li v nouzové situaci donuceni brzdit,
postaci, kdyZz uvolnite jizdni paku a nechate
invalidni vozik, aby se Uplné zastavil.

— Je-li invalidni vozik vybaven rucni brzdou,
tahnéte za ni, dokud se vozik nezastavi.

— Vypnuti invalidniho voziku, ktery je v pohybu, je
aZz tou posledni moznosti, jak vozidlo zastavit.

Bezpecnost

VAROVANI!

Je-li invalidni vozik prepravovan na jiném vozidle

a na invalidnim voziku sedi osoba, hrozi riziko

poranéni

— Nikdy neprepravujte invalidni vozik, jestlize na
ném nékdo sedi.

VAROVANI!

Nebezpeci padu z invalidniho voziku

— Pokud je nainstalovan pas pro zajisténi polohy
téla, je nutné jej spravné nastavit a pouzivat pfi
kazdém pouziti invalidniho voziku.

VAROVANI!

Nebezpeci poskozeni nebo zavaziného urazu

Uskladnéni nebo pouZivani invalidniho voziku

v blizkosti otevieného ohné nebo hoflavych latek

muZe vést k zavainému Urazu nebo poskozeni.

— Invalidni vozik neuskladiujte ani nepouZivejte
v blizkosti otevieného ohné ¢i hotrlavych latek.

UPOZORNENI!

Nebezpeci poranéni pfi prekroceni maximalni

pfipustné nosnosti

— Neprekracujte maximalni pripustnou nosnost
(viz ¢ast 12 Technické Udaje, strana 65).

— Vozik je ur€en pouze k pouziti jednou osobou,
jejiz maximalni hmotnost neprekracuje
maximalni pfipustnou nosnost zafizeni. Vozik se
nesmi pouZzivat k prepravé vice nez jedné osoby.
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UPOZORNENI!

Nebezpeci poranéni v pfipadé nespravného

zvedani nebo pokladani tézkych soucasti

— Pfi udrzbé, opravach nebo zvedani soucasti
voziku zohlednéte hmotnost jednotlivych
soucasti, predevsim baterii. Pfi zvedani tézkych
predmétl vidy zaujméte spravny postoj a podle
potfeby pozidejte o pomoc.

UPOZORNENI!

Nebezpeci poranéni pohyblivymi soucastmi

— Dejte pozor, aby nedoslo k poranéni pohyblivymi
soucastmi invalidniho voziku, jako jsou kola
nebo zvedak sedadla (je-li ve vybavé), obzvlasté
v pripadé, kdyz se v okoli invalidniho voziku
nachazeji déti.

UPOZORNENI!

Nebezpeci poranéni horkymi povrchy

— Nenechavejte vozik dlouhodobé na primém
slunci. Kovové soucasti a plochy, jako jsou
sedadla a opérky rukou, se mohou znacné
zahfrat.

A\

UPOZORNENI!

Nebezpeci pozaru nebo poruchy pfi pfipojeni

elektrickych zafizeni

— Neptipojujte k voziku zadna elektricka zatizeni,
kterd spole¢nost Invacare neschvdlila k pouZiti
pro tento ucel. O provedeni vSech elektrickych
instalaci pozaddejte autorizovaného dodavatele
vyrobk( Invacare.

2.2 Bezpecnostni informace o elektrickém
systému

AN\

VAROVANI!

Nebezpeci poskozeni, ¢i dokonce vazného nebo

smrtelného zranéni

PFi nespravném pouziti invalidniho voziku muze

dojit ke vzniku koure, jiskfeni nebo poZaru.

V dlsledku poZzaru muze dojit k poskozeni, Ci

dokonce vaznému nebo smrtelnému zranéni.

— NEPOUZIVEJTE invalidni vozik k jinym ne?
stanovenym ucelim.

— Pokud dojde ke vzniku koufre, jiskfeni nebo
pozaru invalidniho voziku, OKAMZITE vozik
prestante pouZivat a vyhledejte servis.

VAROVANI!

Nebezpecdi vzniku pozaru

Zapnutd svétla se zahrivaji. Pokud je prikryjete
tkaninami, naptiklad oblec¢enim, hrozi nebezpeci
vzplanuti téchto tkanin.

— Systém osvétleni NIKDY nepfrikryvejte tkaninami.

1638456-F
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VAROVANI!

Nebezpeci umrti, zavazného poranéni nebo

poskozeni pfi prevazeni spolecné s kyslikovymi

systémy

Textilie a jiné materidly, které jinak nejsou

horlavé, se na kyslikem obohaceném vzduchu

snadno vzniti a hoti s vyssi intenzitou.

— Kazdy den kontrolujte tésnost kyslikového
potrubi od valce az po misto podani a chrarte
je pred elektrickymi jiskrami a hoflavinami.

VAROVANI!

Nebezpeci poranéni nebo poskozeni v diisledku

zkratu

Koliky konektord kabell pripojenych k napajecimu

modulu mohou zlstat pod napétim i po vypnuti

systému.

— Kabely, jejichz koliky jsou pod napétim, by
mély byt pfipojeny, upoutdny nebo zakryty
(nevodivymi materialy) tak, aby nemohlo dojit
k jejich kontaktu s osobami nebo s materidly,
které by mohly zpGsobit elektricky zkrat.

— Pokud je tfeba odpojit kabely s koliky
pod proudem, napftiklad pfi odpojovani
sbérnicového kabelu od dalkového ovladace,
z bezpecnostnich divodl nezapomernte
prislusné koliky zakryt nevodivym materidlem.

Bezpecnost

VAROVANI!

Nebezpeti poskozeni, zavazného urazu nebo

umrti

Koroze elektrickych soucasti zplsobena

vystavenim vlivu vody nebo jinych kapalin mGze

mit za nasledek poskozeni, zavazny Uraz nebo
amrti.

— Maximalné omezte mozZnosti vystaveni
elektrickych soucasti vlivu vody a dalsich
kapalin.

— Elektrické soucdsti poskozené korozi je NUTNE
okamZzité vymeénit.

— Invalidni voziky, které jsou Casto vystavovany
vlivu vody/kapalin, mohou vyzadovat ¢asté;si
vymeénu elektrickych soucasti.

11
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A VAROVANI!
Nebezpeci zavazného Urazu nebo umrti

Pokud se témito varovanimi nebudete fidit,

hrozi riziko elektrického zkratu, ktery muize vést

k poskozeni elektrického systému, zdvaznému

Urazu nebo Umrti.

— KLADNY (+) CERVENY kabel baterie MUSI byt
pripojen ke KLADNE (+) svorce baterie (baterii).
ZAPORNY (-) CERNY kabel baterie MUSI byt
pripojen k ZAPORNE (-) svorce baterie (baterii).

— Davejte pozor, aby NIKDY nedoslo ke styku
naradi nebo kabel( baterie s OBEMA svorkami
najednou. Mohlo by dojit k elektrickému zkratu
a poskozeni nebo zdvaznému Urazu.

— Na kladné a zaporné svorky baterie nainstalujte
krytky.

— Pokud dojde k poskozeni izolace kabeld,
okamzité kabely vyménte.

— NEDEMONTUIJTE pojistku nebo montazni
prvky z upeviiovaciho $roubu KLADNEHO (+)
cerveného kabelu baterie.

A VAROVANI!
Nebezpeci zavazného urazu nebo umrti

Uraz elektrickym proudem mdZe zpisobit zavazny

uraz nebo Umrti

— Aby nedoslo k urazu elektrickym proudem,
ovérte, Ze zastrcka a kabel nejsou poSkozené
a vodice nejsou roztfepené. Poskozené kabely
a roztrepené vodice okamzité vyménte.

12

| Riziko poskozeni invalidniho voziku
. Zavada elektrického systému muze vést

k neocekavanému chovani, jako je trvale

rozsvicené osvétleni, nefunkéni osvétleni nebo

hluk vychazejici z magnetickych brzd.

— Dojde-li k zavadé, vypnéte a znovu zapnéte
dalkovy ovladac.

— Pokud zavada pretrvava, odpojte nebo
odeberte zdroj napajeni. V zavislosti na modelu
invalidniho voziku muzZete baterie odebrat
nebo odpojit od napdjeciho modulu. Pokud si
nejste jisti, ktery kabel odpojit, obratte se na
dodavatele.

— Ve vSech pfipadech se obratte na dodavatele.

2.3 Bezpecnostni pokyny vzhledem k
elektromagnetické snasenlivosti

Toto vyrobky bylo Uspésné testovano z hlediska
elektromagnetické interference (EMI) podle mezinarodnich
norem. Elektromagneticka pole, vytvarena napf.
rozhlasovymi a televiznimi vysilac¢i a mobilnimi telefony,
vSak mohou ovlivnit funkci elektrickych vozidel. Elektronika
pouZitd v nasich elektrickych vozidlech muze byt rovnéz
pri¢inou slabého elektromagnetického ruseni, které je ale
niz8i nez zdkonem stanovené mezni hodnoty. DodrZujte
proto prosim nasledujici pokyny:

1638456-F
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VAROVANI!

Nebezpeci chybné funkce v disledku

elektromagnetického zareni

— NepouZi vejte zadné prenosné vysilace
nebo komunikacni pfistroje (napr. vysilacky
nebo mobilni telefony), popf. tyto pfistroje
nezapinejte, kdyz je vozidlo zapnuté.

— Vyhybejte se pfiblizeni k silnym rozhlasovym
nebo televiznim vysilacim.

—V pfipadé nechténého uvedeni vozidla do
pohybu, popf. pfi jeho odbrzdéni, vozidlo
vypnéte.

— Pripojovani elektrického pfislusenstvi a
jinych komponentd nebo Upravy vozidla
mohou zpUsobit jeho nachylnost k porucham
zplsobenym elektromagnetickym zarenim
/ rusenim. Méjte na paméti, Ze neexistuje
zadna skutecné bezpecna metoda, kterou by
bylo mozno zjistit ucinek téchto Uprav na
poruchovost vozidla.

— VSechny ptipady nechténého uvedeni vozidla
do pohybu, popt. uvolnéni elektrickych brzd,
ohlaste vyrobci vozidla.

Bezpecnost

13
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2.4 Bezpecnostni informace o Fizeni a rezimu
volnobéhu

A

14

VAROVANI!

Nebezpeci zranéni v pfipadé prevraceni

invalidniho voziku

— Jezdéte jen do svahu, jehoZz néklon nepresahuje
projektovany sklon. Opéradlo pfitom méjte
vzdy nastavené ve vzpfimené poloze a zvedaci
namontovano).

— Ze svahu vidy jezdéte maximdlné 2/3 nejvyssi
rychlosti. Vyhybejte se prudkému brzdéni nebo
zrychlovani.

— Je-li to mozné, vyhybejte se jizdé na vlhkém,
kluzkém, zledovatélém a mastném povrchu
(napfiklad na snéhu, stérku, ledu apod.), kde
hrozi ztrata kontroly nad invalidnim vozikem,
predevsim na svahu. Do této kategorie se
mohou pocitat také nékteré lakované nebo
jinak oSetfené drevéné povrchy. Nelze-li se
jizdé po takovém povrchu vyhnout, jedte
pomalu a s nejvyssi opatrnosti.

— Nikdy se nesnazte prekonat prekazku, pokud
vyjizdite do svahu nebo jej sjizdite.

— Nikdy se nepokousejte jezdit do schodll nebo
ze schodd.

— Na prekazky vidy najizdéjte pfimo. Dbejte na
to, aby obé predni, pfipadné obé zadni kola
prejizdéla prekazku soucasné; nezastavujte
v puli cesty. Nikdy nesmite prekrocit maximalni
vysku prekazky (viz 12 Technické Udaje, strana
65).

A\

AN\

VAROVANI!

Nebezpedi zranéni v pfipadé prevraceni

invalidniho voziku (pokracovani)

— Béhem pohybu invalidniho voziku nepresouvejte
tézisté ani ndhle nemérte smér.

— Invalidni vozik se nesmi pouzivat k prepravé
vice neZ jedné osoby.

— Neprekracujte maximalni pfipustnou nosnost.

— Pfi nakladani invalidniho voziku zatéz
rovnomeérné rozlozte. Vidy se snazte udrZovat
tézisté invalidniho voziku uprostfed a co
nejblize u zemé.

— Upozorniujeme, Ze invalidni vozik zacne brzdit
nebo zrychlovat, kdyz béhem jeho pohybu
zmeénite jizdni rychlost.

VAROVANI!

Nebezpeci zranéni v pfipadé srazky s prekazkou

pfi projizdéni uzkymi pritichody, napt. dvefmi

¢i vchodem

— Uzkymi priichody projizdéjte nizkou rychlosti
a s maximalni opatrnosti.

1638456-F



Bezpecnost

A VAROVANI! A VAROVANI!
Tézisté skuatru lezi vySe nez u elektrického Nebezpedi prevraceni

invalidniho voziku. Zarizeni proti prevraceni (stabilizatory) funguiji

Pti zatdceni je riziko preklopeni vyssi. pouze na pevném povrchu. Na mékkém povrchu,

— Pfed zatacenim proto snizte rychlost. Opét jako je travnik, snih nebo blato, se probofi
zrychlit miZete aZ po projeti zatackou. do pldy, pokud se o né invalidni vozik opira.

— Upozoriujeme, Ze vySka sedadla vyrazné V takovém pripadé ztraci na funkénosti a invalidni
ovliviiuje umisténi tézisté. Cim je sedadlo vozik se mlze prevratit.
nastaveno vyse, tim vétsi hrozi nebezpeci — Po mékkém podkladu se pohybujte jen
prevraceni. s maximalni opatrnosti, zejména pfi jizdé do

svahu a ze svahu. Vénujte vyssi pozornost
stabilité invalidniho voziku, aby nedoslo k jeho
prevraceni.

A UPOZORNENI!

Otaceni pred vstupem do vytahu nebo budovy
mtuze byt obtiZné, protoze primér otaceni skatru
nemusi nutné odpovidat stavebnim normam.

— Pti vjizdéni do budovy nebo vytahu vidy
berte v ivahu omezeni svého skutru, zejména
prdmér otaceni. Vyhnéte se jizdnim situacim,
ve kterych byste nebyli schopni vyjet zpét
z dlivodu nemoznosti otoceni skutru.

1638456-F 15
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2.5 Bezpecnostni informace se zietelem k péci
a udrzbé

16

A

VAROVANI!

Nebezpeci poskozeni, zavazného urazu nebo

amrti

Nespravné opravy nebo servisni Ukony provedené

na tomto voziku uZivateli, pecovateli nebo

nekvalifikovanymi techniky mohou mit za
nasledek poskozeni, ¢i dokonce vaziny nebo
smrtelny Uraz.

— NEPROVADEITE postupy udrzby, které nejsou
uvedeny v tomto navodu k poufZiti. Takové
opravy a servisni ukony smi provadét POUZE
kvalifikovany technik. Obratte se na dodavatele
nebo technika spolecnosti Invacare.

UPOZORNENI!

V pripadé nedostatecné udrzby hrozi nebezpeci

nehody a zneplatnéni zaruky.

— Z dlivodu bezpecnosti a predchazeni nehodam,
které mohou vzniknout v dUsledku zanedbané
kontroly opotrebeni, je duleZité pri béznych
provoznich podminkdch provadét ro¢ni kontroly
(viz rozvrh kontrol uvedeny v servisnich
pokynech).

— V pfipadé ztizenych provoznich podminek, jako
je kazdodenni jizda na strmych svazich, a pfi
pouziti ve zdravotnictvi s ¢astym stridanim
uzivatell voziku je vhodné provadét pribéiné
kontroly brzd, pfislusenstvi a podvozku.

— Pokud ma byt vozik pouZzivan na verejnych
komunikacich, je fidi¢ zodpovédny za to, Ze
je invalidni vozik v dobrém provoznim stavu.
Nedostatecné zajisténi nebo zanedbani péce
a udrzby voziku bude mit za nasledek omezeni
odpovédnosti vyrobce.
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2.6 Bezpecnostni informace o zménach
a upravach invalidniho voziku

A

1638456-F

UPOZORNENI!

Nebezpeci poskozeni nebo zavainého urazu

Pouziti nespravnych nebo nevhodnych nahradnich

(servisnich) dild muZe vést k Urazu nebo

poskozeni.

— Néhradni dily MUSI odpovidat origindlnim dilim
spolec¢nosti Invacare.

— PFi objednani nahradnich dilG vidy uvadéjte
sériové Cislo invalidniho voziku.

Bezpecnost

UPOZORNENI!
Nebezpeci urazu a poskozeni invalidniho voziku
v dusledku pouiZiti neschvalenych souéastek
a prislusenstvi
Sedaci systémy, dopliky a pfislusenstvi, které
neprosly schvalovacim procesem spolecnosti
Invacare pro pouziti s timto invalidnim vozikem,
mohou ovlivnit stabilitu a zvysit riziko prevraceni.
— PouZivejte pouze sedaci systémy, doplrky
a prislusenstvi, které prosly schvalovacim
procesem spolec¢nosti Invacare pro pouziti
s timto invalidnim vozikem.

Sedaci systémy, které neprosly schvalovacim

procesem spolecnosti Invacare pro pouziti s timto

invalidnim vozikem, za urcitych okolnosti nesplnuji

platné normy, mohou mit vyssi hoflavost a mohou

zvySovat riziko podrazdéni pokozky.

— PouZivejte pouze sedaci systémy, které prosly
schvalovacim procesem spolecnosti Invacare
pro pouziti s timto invalidnim vozikem.

17
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18

A\

UPOZORNENI!

Nebezpeci urazu a poskozeni invalidniho voziku

v dusledku pouiZiti neschvalenych soucastek

a prislusenstvi

Elektrické a elektronické soucastky, které neprosly

schvalovacim procesem spolecnosti Invacare pro

pouziti s timto invalidnim vozikem, mohou zvysit

nebezpedi pozaru a elektromagnetického ruseni.

— Pouzivejte pouze elektrické a elektronické
soucdstky, které prosly schvalovacim procesem
spolecnosti Invacare pro pouziti s timto
invalidnim vozikem.

Baterie, které neprosly schvalovacim procesem

spolecnosti Invacare pro pouziti s timto invalidnim

vozikem, mohou zplsobit poleptani.

— Pouzivejte pouze baterie, které prosly
schvalovacim procesem spolecnosti Invacare
pro poufZiti s timto invalidnim vozikem.

[=Jo

o

Oznaceni CE invalidniho voziku

— Posouzeni shody a udéleni oznaceni CE bylo
provedeno v souladu s prislusnymi platnymi
smérnicemi a plati pouze pro kompletni
vyrobek.

— Oznaceni CE je neplatné, jestlize dojde
k vyméné nebo pridani soucasti Ci prislusenstvi,
které nebylo schvaleno spole¢nosti Invacare
pro tento produkt.

— V takovém pripadé je spolecnost, ktera
pfida nebo nahradi soucasti ¢i pfislusenstvi,
odpovédnd za posouzeni shody / udéleni
oznaceni CE nebo za registraci invalidniho
voziku jako specidlniho ndvrhu a dodani
souvisejici dokumentace.

Dulezité informace o pracovnich nastrojich pro

udrzbu

— Nékteré postupy udrzby popisované v tomto
navodu, které miZe provadét uzivatel, vyzaduji
pouziti vhodnych nastrojid. Pokud nemate
k dispozici vhodné nastroje, nedoporucujeme
dané postupy provadét. V takovém pripadé
dlirazné doporucujeme obratit se na
autorizovany odborny servis.

1638456-F



3 Prehled produktu

3.1 Ucel pouiiti

Tento invalidni vozik je uren pro osoby s omezenou
schopnosti chlize, které dostatecné vidi a jsou télesné
i dusevné schopné ridit elektricky invalidni vozik.

3.1.1 Indikace
Pouzivani voziku je vyhodné pro osoby:

jejichz schopnost chodit je narusena, nebo

jejichz rovnovaha je narusena, nebo

které nemohou ujit delsi vzdalenost, nebo

které nemohou fidit vozidla, jako jsou automobily,
motocykly nebo mopedy.

Uzivatel musi mit dostate¢nou silu v horni ¢asti téla, aby
mohl na voziku sedét. UZzivatel musi byt schopen spravné
ovladat elektromotorickou pohonnou jednotku.

Kontraindikace

Nejsou znamy Zadné kontraindikace.

3.2 Klasifikace typa

Toto zafizeni bylo klasifikovdno podle normy EN 12184 jako
mobilni vyrobek tfidy C (pro venkovni pouziti). Diky své
velikosti je méné vhodny pro pouZiti ve vnitfnim prostredi,
ale ma delsi dojezdovou vzddlenost a schopnost prekondvat
vétsi a obtiznéjsi prekazky ve venkovnim prostredi.

1638456-F

Prehled produktu

3.3 Hlavni soucasti skutru

Odpojovaci packa

®

Uvolnovaci packa pro drazky posuvného sedadla
(vpfedu vpravo pod sedadlem)

©

Uvolnovaci packa pro otaceni a demontdz sedadla
(vlevo pod sedadlem, na obrazku neni vidét)

Pfepravni pfipeviiovaci haky

Vypina¢ (ON/OFF)

Paka brzdy (prava paka)

Ovladaci konzole (LED nebo LCD)

@00 @ 0

Packa pro nastaveni uhlu sloupku fizeni

19
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3.4 Stitky na vyrobku

ENERGOEUROPE
W
EC |REP 5108 T g

Telebetads |
4

Stitek evropského
zastupce na podvozku
vzadu nebo pfimo na
identifikacnim Stitku.

Comet HD

Oznaceni verze HD (pouze
u verze CometHD),

Oznaceni polohy pruzin
vzadu na 3Sasi (pouze
u verze CometHD),

Stitek baterie pod krytem

® Oznadeni zasuvky vzadu.
nabijecky (na levé strané
sloupku fizeni, na obrazku
neni vidét).
Identifikace pfepravnich
pripeviiovacich haka.
Identifikace polohy packy
spojky pro jizdu a tlaceni
© Identifikacni Stitek na Sasi Varovani, e packa pro
vzadu. nastaveni sloupku fizenf
Podrobnosti naleznete nemuze byt pouzivana
nize. k pfipevnéni voziku.
20 1638456-F




Prehled produktu

v = zeta

Connectivity Ready

Skatr je kompatibilni
s pfipojovaci sadou Zeta™
spolecnosti Invacare.

Upozornéni

%)
S

1SO 7176-19

Varovani, Ze invalidni
vozik nelze pouZivat jako
sedadlo ve vozidle.

Tento invalidni vozik
nespliuje poZadavky
normy I1SO 7176-19.

Tento symbol oznacuje
packu spojky v rezimu
»jizdy“. V této poloze je
motor zapojeny a jeho
brzdy jsou v provozu. Vozik
Ize pouzivat k jizdé.

Vysvétleni symboll na stitcich

Vyrobce

Datum vyroby

Tento symbol oznacuje
packu spojky v rezimu
Jtlaceni”. V této poloze
je motor odpojeny a jeho
brzdy jsou mimo provoz.
Kola invalidniho voziku se
volné otaci a vozik muze
tladit asistent.

Shoda s evropskymi
normami

Zdravotnicky prostredek

I AL E

Shody s pozadavky normy
OEEZ

1638456-F
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3.5 Ovladaci konzole (verze s LED displejem)

Usporadani

®

Rezim nizké rychlosti

@

Jizdni paka

Stavovy displej

Zapnuti/vypnuti regulace rychlosti pfi jizdé v zatackach
(omezeni rychlosti pfi projizdéni zatackami)

Vystrazna svétla

Klakson

Ukazatel sméru doleva (po 30 sekundach se
automaticky vypne)

Voli¢ regulace rychlosti

Ukazatel sméru doprava (po 30 sekundach se
automaticky vypne)

Osvétleni

22

Stavovy displej

[—Jo

@Hcoceeee e

Pro zobrazeni poruchy (stavovy displej) je pouZita
dioda ZAP./VYP. (1). Objevi-li se problém se skutrem,
dioda zac¢ne blikat. Pocet bliknuti oznamuje druh
poruchy. Prectéte si informace v Casti 11.1.2 Kody
zdvad a diagnostické kody, strana 63.

Indikator stavu nabiti baterie

i

[—Jo

Indikator nizké kapacity baterie: Pokud pfi zapnuti
skatru nebo béhem jeho provozu poklesne kapacita
baterie pod 25 %, elektronicky systém trikrat pipne.

Ochrana proti pfilisSnému vybiti: po urcité dobé jizdy
na rezervu baterie elektronicky systém automaticky
vypne pohon a skutr se zastavi. Pokud nechdte skutr
chvili stat, baterie se ,zotavi“ a umozni jesté kratkou
jizdu. Po ujeti kratké vzdalenosti se symbol rezervy
baterie rozsviti znovu a elektronicky systém tfikrat
pipne. Tento postup poskozuje baterii a je tfeba se
mu vyhnout, kdykoli je to mozné!
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Kapacita baterie: Omezena dojezdova vzdalenost.
<25% Na konci cesty dobijte baterie.

Piehled produktu

3.6 Ovladaci konzole (verze s LCD displejem)

Usporadani
Kapacita baterie: Re_zerva b,aterlg = vyrazné omezena ®
<20 % cBioiezFIO\éa vzglflle(;\o§t. el { ‘ \
aterie bezodkladné nabijte! - S
=» -
@—@ 4 paie r,'>‘
@ oceeee e /
DOOEOOD
(2) | (3) | (8) | (5) | (6) | (7) | (8) Kapacita baterie
T8 | 8| 8|88 8 >80 %
slelelnlnls <80 % ® | Stavovy displej
Zapnuti/vypnuti regulace rychlosti pfi jizdé v zatackach
iR C I I e e <65 % (omezeni rychlosti pfi projizdéni zatackami)
o8| £ | &8 | &% <50 % © | Vystraina svétla
o 5| & <35 % © | Klakson
® | Ukazatel sméru doleva (po 30 sekundach se
0,
B <25 % automaticky vypne)
e <20 % ® | Voli¢ regulace rychlosti

1638456-F

@ | Ukazatel sméru doprava (po 30 sekundach se
automaticky vypne)

® | Osvétleni

® | Rezim nizké rychlosti
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@ | Nastaveni

® | Jizdni paka

Stavovy displej

? 9
o m (@ )
o % 1 = .
@E. 5
<A o241
® © é)
Fig. 3-3

1 Pokud tento symbol po zapnuti skdtru zacne blikat po

dobu jedné minuty, kontaktujte svého dodavatele.

Indikator stavu nabiti baterie

i

[—Jo

Indikdtor nizké kapacity baterie: Pokud pfi zapnuti
skatru nebo béhem jeho provozu poklesne kapacita
baterie pod 25 %, elektronicky systém trikrat pipne.

Ochrana proti prilisSnému vybiti: po urcité dobé jizdy
na rezervu baterie elektronicky systém automaticky
vypne pohon a skutr se zastavi. Pokud nechate skutr
chvili stat, baterie se ,zotavi“ a umozni jesté kratkou
jizdu. Po ujeti kratké vzdalenosti se symbol rezervy
baterie rozsviti znovu a elektronicky systém trikrat

@) Indikace rychlosti pipne. Tento postup poskozuje baterii a je tfeba se
- mu vyhnout, kdykoli je to mozné!
Indikace poruch
©| Indikace regulace rychlosti pfti jizdé v zatackach Omezena dojezdova vzdalenost.
) . . . Na konci cesty dobijte baterie.
1 .
©) Indikace ddrzby Eagsac;/ta baterie: Pfi vypinani skdtru se zobrazi
®| Indikace svétlometu ’ pfipomenuti, Ze je tfeba dobit
: N baterie.
®)| Indikace ukazatele sméru doleva
- - Kapacita baterie: Rezerva baterie = vyrazné omezena
@)| Zobrazena nastaveni: ODO, TRIP, TEMP, TIME p 50 ” : dojezdova vzdalenost.
@) Indikace ukazatele sméru doprava Baterie bezodkladné nabijte!
(D] Stav baterie
@| Indikace volby nizké rychlosti g Q Q D
>80% | <80% | <65%|<50% |[<35%|<25%|<20%
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Pfipomenuti nabijeni

-«|lm »

Fig. 3-4

KdyzZ je kapacita baterie nizsi nez 25 %, po vypnuti skdtru se
na stavovém displeji na nékolik sekund zobrazi pfipomenuti,
Ze je nutné skutr dobit.

1638456-F

Prehled produktu

25



Rada Invacare® Comet®

4 Prislusenstvi

4.1 Pozicni pasy

Pozi¢ni pas je volitelny doplnék, ktery mGze byt k invalidnimu
voziku upevnén ve vyrobnim zavodé nebo nasledné
odbornym dodavatelem. Pokud je invalidni vozik vybaven
pozi¢nim pasem, informace o jeho nasazeni a poufziti ziskdte
od odborného dodavatele.

Pozicni pas pomaha uzivateli invalidniho voziku udrZovat
optimalni sedaci polohu. Spravné pouZiti pdsu pomaha
uzivateli dosdhnout bezpecného, pohodIlného a spravného
usazeni v invalidnim voziku. Tyka se to zejména uZivatel(,
ktefi pfi sezeni nedokdZou udrZet dostate¢nou rovnovahu.

i Pozi¢ni pas doporucujeme pouZivat pfi kazdém
pouziti invalidniho voziku.
4.1.1 Typy poziénich past

Invalidni vozik je mozné ve vyrobnim zavodé vybavit
nasledujicimi typy pozicnich past. Pokud je vas invalidni
vozik vybaven jinym typem pdasu nez témi, které jsou
uvedeny nize, ujistéte se, Ze jste od vyrobce obdrzeli
dokumentaci ohledné jeho spravné montaze a poutziti.

Pas s kovovou prezkou, nastavitelny na jedné strané

26

Pds lze nastavit jen na jedné strané, takZe po nastaveni
nemusi byt prezka pdsu umisténa ve stfedu pasu (pres
panevni oblast).

4.1.2 Spravné nastaveni pozicniho pasu

S Pas musi byt dostatecné utaZzen, aby zajistoval
pohodIné sezeni a spravnou polohu téla.

1. Ujistéte se, ze sedite spravné. To znamena, Ze sedite
zcela vzadu na sedadle, panev je vzpfimena a co nejvice
symetrickd, tj. nikoli vpredu, stranou ani u okraje
sedadla.

2. Umistéte pozicni pas tak, abyste nad pasem snadno
nahmatali kycelni kosti.

3. Upravte délku pasu pomoci nékteré z vySe popsanych
pomucek pro nastaveni. Pas musi byt nastaven tak,
abyste mezi pas a télo mohli vsunout rovnou dlan.

4. Prezka musi byt umisténa co nejvice uprostied.
Nastaveni proto provadéjte, pokud je to mozné, na
obou stranach.

5. Jednou tydné pas kontrolujte a presvédcte se, zda je
v dobrém stavu, bez poskozeni ¢i opotrebeni a zda
je bezpecné pripevnén k invalidnimu voziku. Pokud je
pas pripevnén pouze Sroubovym spojenim, zkontrolujte,
zda se spojeni nepovolilo nebo zcela neuvolnilo. Dalsi
informace o udrzbé pasl najdete v servisni pfirucce,
kterou ziskate od spolecnosti Invacare.

4.1.3 Montaz pozicniho pasu

| @ e 12 mm montazini kli¢
il « 13 mm montézni Kig
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Montazni drzaky (1) pro pfipojeni pasu jsou umistény pod
sedadlem (na obrazku je zobrazena pouze leva strana).

1. Uchopte montdzni prvek pasu a pridrite jej pred
otvorem v montaznim drzaku.

2.
Umistéte Sroub (1), z druhé strany naSroubujte matici
a utadhnéte ji montaznim klicem.
Zopakujte kroky 1-2 na opacné strané sedadla s druhym
koncem pozi¢niho pasu. Zkontrolujte, zda je matice na
Sroubu dostatecné utazena.

1638456-F

PrisluSenstvi

4.2 Drzak choditka

Vas vozik mdZe byt na prani vybaven drzakem choditka.
Nejvyssi povolenda hmotnost choditka ¢ini 9 kg.

Nebezpeci poskozeni drzaku choditka

. Preprava jinych predmétl nez choditka mize vést
k poskozeni drzaku choditka.
— Prepravujte na ném pouze choditko.

Spolecnost Invacare schvdlila tento drzak pouze pro prepravu
nasledujicich choditek:

¢ Dolomite Jazz 600
¢ Dolomite Legacy 600
¢ Invacare Banjo P452E/3

A UPOZORNENI!

Nebezpeci prevraceni v disledku zmény tézisté
smérem dozadu. Maximalni bezpecny naklon se
proto snizi az o 2°.

— Pamatujte, Ze svahy, které byste za normalnich
okolnosti mohli prekondvat, mohou byt nyni
prilis strmé a vozik by se mohl prevratit.
Nepokousejte se takové svahy vyjizdét nebo
sjizdét.
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4.2.1 Pfipevnéni choditka Invacare Banjo
P452E/3

Dolomite Jazz 600

Dolomite Legacy 600

=

Povolte Srouby (1).
2. Vytadhnéte drzak choditka z upinacd.
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4.2.3 Umisténi zadni odrazky Zména plasté opérky rukou

A UPOZORNENI!

Nebezpeéi nehody v disledku horsi viditelnosti
Pokud hodlate invalidni vozik pouzivat na
verejnych komunikacich a vnitrostatni predpisy
narizuji pouziti zadni odrazky, drzak choditka
nesmi zadni odrazku zakryvat.

— Ujistéte se, Ze je zadni odrazka umisténa tak,
aby byla jeji odrazova plocha dostatecné vidét.

1. Umistéte zadni odrazku podle navodu na obrazku.
4.3 Vyména barevnych plastu
Barvu skutru Ize zménit pomoci barevnych plasta.

1. Opatrné demontujte stavajici plasté.
2. Umistéte plastové jazycky ® do odpovidajicich otvoru
a nacvaknéte nové plasté.
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Zména plasté na zadni strané
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5 Nastaveni

5.1 Vseobecné informace tykajici se nastaveni

AN

1638456-F

VAROVANI!

Nebezpeci poskozeni, zavaziného urazu nebo

umrti

Pouzivani invalidniho voziku s nespravné

nastavenymi parametry muze vést k nestabilnimu

chovani invalidniho voziku, které mize mit za
nasledek poskozeni, zavazny draz nebo Umrti.

— Nastaveni vykonu smi provadét pouze
kvalifikovani zdravotnici nebo osoby, které
jsou plné obezndameny s timto postupem
a schopnostmi pacienta.

— Po nastaveni nebo Upraveé invalidniho voziku
ovérte, Ze se invalidni vozik chova podle
parametrd zadanych béhem postupu nastaveni.
Pokud chovani invalidniho voziku neodpovida
parametr@im, invalidni vozik OKAMZITE vypnéte
a zadejte parametry znovu. Pokud chovani
invalidniho voziku nadale neodpovida spravné
zadanym parametrdm, obratte se na spole¢nost
Invacare.

A\

Nastaveni

VAROVANI!

Nebezpeti poskozeni, zavazného urazu nebo

umrti

Chybéjici nebo nedostatecné zajisténé montazni

prisluSenstvi mize zpUsobit nestabilitu, kterd

mUlzZe mit za nasledek Skody na majetku nebo
vazné ¢i smrtelné poranéni osob.

— Po provedeni JAKYCHKOLI sefizeni, oprav
nebo servisnich Ukonl a rovnéz pred kazdym
pouZitim se ujistéte, Ze je veSkeré montazni
pfislusenstvi na svém misté a je dostatecné
zajisténé.

VAROVANI!

Nebezpeci urazu nebo poskozeni

Nespravné nastaveni tohoto invalidniho

voziku provedené uZivateli, pecovateli nebo

nekvalifikovanymi techniky miZe mit za nasledek

zranéni nebo poskozeni.

— NEPOKOUSEITE SE provadét nastaveni tohoto
invalidniho voziku sami. Pocdatecni nastaveni
tohoto invalidniho voziku MUSI provadét
kvalifikovany technik.

— Doporucujeme, aby uzivatel provadél nastaveni
az poté, co obdrzi odpovidajici pokyny od
kvalifikovaného zdravotnika.

— NEPROVADEIJTE pracovni &innosti, nemate-li
k dispozici nastroje uvedené v seznamu.
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A UPOZORNENI!

Poskozeni invalidniho voziku a riziko nehody
Mezi jednotlivymi soucastmi invalidniho voziku
mUzZe dochazet ke kolizim v dusledku rtznych
kombinaci doplnkd a jejich pfislusnych nastaveni.
— Invalidni vozik je vybaven individualnim sedacim

systémem s nékolika pFizpUsobitelnymi dopliky
(nastavitelné opérky nohou, opérky rukou,
opérka hlavy a jiné doplnky). Popis téchto
doplrikl naleznete v nasledujicich kapitolach.
Tyto doplnky slouZi k prizplsobeni sedadla
télesnym proporcim a stavu uZivatele. PFi
ptizplisobovani sedaciho systému a funkci
sedadla uzivateli zajistéte, aby mezi jednotlivymi
soucastmi invalidniho voziku nedochazelo ke

kolizim.

ﬁ Prvotni nastaveni by mél vidy provadét kvalifikovany
zdravotnik. Doporucujeme, aby uZivatel provadél
nastaveni aZ poté, co obdrzi odpovidajici pokyny od
kvalifikovaného zdravotnika.

i Berte na védomi, Ze nékteré Casti této prirucky se

nemusi k vaSemu vyrobku vztahovat, nebot tato
pfiru¢ka plati pro vSechny existujici moduly vyrabéné
v dobé jejiho tisku.

5.2 Posun sedadla dopiedu nebo dozadu

Odpojovaci packa pro nastaveni sedadla se nachazi pod
sedadlem na pravé predni strané.

32
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Zatazenim paky ® sedadlo odblokujte.

Posurnite sedadlo dopfedu nebo dozadu do pozadované
polohy.

Uvolnéte packu a zajistéte tak sedadlo v pozadované
poloze.
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Nastaveni

7 v

5.3 Nastaveni Sirky opérky rukou 1. Oto&enim knoflikd ® se uvolni upevnéni opérky rukou.
2. Nastavte opérky rukou na pozadovanou Sirku.

A VAROVANi! 3. Knofliky opét utdhnéte.
Nebezpeci vainého urazu
Jestlize je né&kterd z opérek rukou nastavena 5.4 Nastaveni vySky opérek rukou
na Sitku, ktera presahuje pfipustnou hodnotu,
vypadne z drzdku a hrozi nebezpedi vazného [Il‘i, e Kiizovy $roubovédk
Urazu.

— Nastaveni Sitky je opatfeno malymi nalepkami
se znackami a napisem ,,STOP“. Opérku rukou
Ize vytahnout maximalné do polohy, kdy je
napis ,,STOP“ zcela citelny.

— Po dokonceni nastaveni vzdy dikladné utdhnéte
upevnovaci Srouby.

Knofliky pro uvolnéni opérek rukou se nachazi pod sedadlem.

1. Povolte upeviiovaci Sroub @ opérky rukou a vyjméte jej.
2. Nastavte opérku rukou na pozadovanou vysku.
3. Vlozte Sroub zpét a utdhnéte jej.

5.5 Nastaveni uhlu opérek rukou

|9 ¢ 6mm imbusovy kli¢
il . 13mm montaini kit
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3. Namontujte Sroub a utdhnéte je;j.

4. Vytahnéte Cep ® a posunte opéradlo do pozadovaného
uhlu.
Cep se zajisti automaticky.

Sedadlo Comfort a Premium

y . Pdtka ® pro nastaveni Uhlu opéradla se nachazi na levé
1. Otoclte opérku rukou nahoru. strané sedadla.

Nastrénym klicem uvolnéte pojistnou matici @.

3. Otécejte Sroubem ®, dokud nedosdhnete poZadovaného
Uhlu nastaveni opérky rukou.

4. Pojistnou matici opét utdhnéte.

N

5.6 Nastaveni uhlu sklonu opéradla
Sedadlo Standard

19 e« Imbusovy kli¢ 5 mm
il . Montasni ki€ 10 mm

olﬂ 1. Zatdhnéte za packu a nastavte opéradlo do

A ;—® pozadovaného Uhlu naklanénim doptredu nebo dozadu.
1. Vysroubujte $roub ® na boku sedadla. 5.7 Nastaveni bederni opérky pro osoby

2. Vyberte jeden ze dvou otvorl v kovové desce pro s lord6zou (pouze CometULTRA)

upevnéni a nastavte opéradlo do pozadovaného uhlu. o . ) ot
Bederni opérka pro osoby s lordézou je vnéjsi rozsireni

opéradla, které podepird oblast bederni patefe. Pomoci
34 1638456-F



vzduchové pumpy je mozné individualné pfizplsobit tuhost
vnéjsiho rozsireni.

Rozsifeni bederni opérky pro osoby s lordézou

1. Odvzdusnovaci Sroub (1) musi byt zcela dotazen (po
sméru hodinovych rucicek).

2. Pomoci gumového micku (2) napumpujte vzduch do
bederni opérky pro osoby s lordézou.
Bederni opérka pro osoby s lordézou se rozsifi smérem
ven.

Zmenseni bederni opérky pro osoby s lordézou

1. Povolte odvzdusiovaci Sroub (1) (proti sméru hodinovych
ruci¢ek) a vypustte vzduch z bederni opérky pro osoby
s lorddzou.
Bederni opérka pro osoby s lordézou se zmensi.

1638456-F

Nastaveni

5.8 Nastaveni opérky hlavy

1. Chcete-li zvednout opérku hlavy, zatlacte na uvolnovaci
tlacitko ® a zvednéte opérku hlavy do poZadované
polohy.

2. Chcete-li opérku hlavy snizit, zatlacte na uvolnovaci
tlacitko a sniZte opérku hlavy do poZadované polohy.

5.9 Uvolnéni sedadla, aby je bylo mozné otocit
nebo sejmout

Sedadlo muizZete otocit na stranu, ¢imZ usnadnite nasedani
a vysedani ze skutru. V této poloze je také snazsi sedadlo
sejmout.

Packa sedadla se nachazi pod sedadlem na levé strané.
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5.10 Posun zvedaku sedadla (volitelné
prislusenstvi)

Otoceni sedadla

1. Zatazenim pdky ® sedadlo odblokujte.
2. Otocte sedadlo na stranu.

Demontaz sedadla Kolébkovy prepina¢ ® pro nastaveni zvedaku sedadla se

. , . nachazi na sloupku fizeni.
1. Zatazenim pdky ® sedadlo odblokujte.

2. Podrite sedadlo pevné za opéradlo a pfedni okraj 1. Stisknéte spina¢ nahofe nebo dole. Zvedak sedadla se
a vytahnéte ho nahoru. zvedne nebo spusti.

Montaz sedadla 5.11 Nastaveni Ghlu sloupku Fizeni

1. Nasadte sedadlo na sloupek. Uhel sloupku fizeni Ize nastavit podle osobnich preferenci

2. Nechte sedadlo zapadnout do zajisténé polohy. tak, aby byla zajisténa pohodina poloha pro sezeni pfi jizdé

3. Zatahnéte za sedadlo a ovérte, Ze pevné drzi na misté. na skutru.
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Nastaveni

e nizka kapacita baterie (aktivni pfi dodani),

e aktivni ukazatelé sméru (aktivni pti dodani),

e aktivni vystrazna svétla (aktivni pfi dodani),

e aktivni zpétny chod (zpétny chod i akusticky signal
aktivni pfi dodani).

Displej LED

Hlasitost akustickych signdld pri zataceni, slabé baterii,
couvani a zapnuti vystraznych svétel Ize upravit.

@I:IOO.....H

OeO606

Pro rizné volby jsou k dispozici nasledujici klavesy pro

1. Zatlaéte packu smérem dold a pfizplsobte polohu , - A . .
P ® prizp P nastaveni hlasitosti a indikace hlasitosti:

sloupku fizeni.

2. Podrite packu a posurite sloupek fizeni smérem dopredu
nebo dozadu do poZadované polohy.

3. Poté packu uvolnéte.

i Packa se automaticky vrati zpét do plvodni
polohy. Po uvolnéni packy se poloha sloupku
fizeni zajisti.

5.12 Nastaveni displeje

Aktivace a deaktivace akustickych signall

Ovladaci systém skutru lze naprogramovat tak, aby vydaval
akusticky signal v nasledujicich situacich:

e poutziti klaksonu,
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Funkce Klavesa pro Indikace Vypnéte ovladaci prvky.
nastaveni hlasitosti
hlasitosti
Couvani e
EO @O OO ®O® 100%
oe 9 so%
oo o o Stisknéte a podrzte obé klavesy ukazatele sméru.
Slaba baterie oo o ox Zapnéte ovladaci prvky.
° LS Po dvou sekundach se rozsviti kontrolka LED 8. Pokud

®

Indikator zataceni

© O

Indikator
vystraznych svétel

®

Signal klaksonu

®

Signdl klaksonu
nelze vypnout.

uvolnite obé klavesy do deseti sekund, otevre se rezim
nastaveni.

Stisknéte klavesu pro nastaveni hlasitosti.

Akusticky signal je zapnuty a zobrazeni aktudlniho
nastaveni odpovidd tabulce nize.

Po stisknuti kldvesy pro nastaveni hlasitosti mlzete
upravit hlasitost.

Po stisknuti a podrzeni obou klaves ukazatele sméru po
dobu dvou sekund se nastaveni uloZi.

i Alternativa: Pokud po dobu deseti sekund
nestisknete Zadnou klavesu, nastaveni se ulozi.

Displej LCD

PFi Upravé akustického signalu konkrétni funkce postupujte Pokud je na skutru namontovan LCD displej, mate moZnost
nasledujicim zplsobem: aktivovat, deaktivovat a zménit hlasitost akustickych signald.
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Vypnéte ovladaci prvky.

Stisknéte a podrite obé kldvesy ukazatele sméru ® a ®.
3. Zapnéte ovladaci prvky.
4. Po dobu dvou sekund se rozsviti stranka nastaveni
hlasitosti bzucaku.

m: Buzzer Volume
I~
[
-
ASRE S
rersrere e B3
FaiFzifzidifs

® ®
®

a. Pomoci klaves ukazatele sméru @ nebo ® se provadi
vybér bzucdku.

b. Pomoci kldvesy Osvétleni © se snizuje hlasitost.

Pomoci klavesy Nizka rychlost © se zvysuje hlasitost.

d. Kldvesou ReZim nastaveni ® se zmény uloZi a zobrazi
se dalsi strdnka nastaveni.

©OO®
©

o

1638456-F
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Nastaveni podsviceni (pouze LCD displej)

1.
) LCD Backlight -®
188 ® o
(18~1887%) @ -o©

' ®

® ®
Pomoci kldves ukazatele sméru ® nebo ® se nastavuje
intenzita podsviceni.

2. Klavesou ReZim nastaveni ® se zmény uloZi a zobrazi
se dalsi strdnka nastaveni.
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Nastaveni ¢asu (pouze LCD displej)

1.

TimeDisplay
@ —©
24-hourclock = @

\
&
Pomoci klaves ukazatele sméru ® nebo ® se provadi

nastaveni casu.
2. Klavesou Rezim nastaveni ® se zmény ulozi.
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Pouiiti
6 Pouiziti 1.

6.1 Nasedani a vysedani

Opérku rukou lze otocit smérem nahoru, ¢imZ nasedani
a vysedani usnadnite.

Nasedani a vysedani usnadnite rovnéz otocenim sedadla.

Otocte sedadlo na stranu.
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ﬁ Informace o otoceni sedadla
Aretace se opét automaticky zapoji béhem osmi
otacek.
6.2 Pired prvni jizdou

Pred prvni jizdou je tfeba se seznamit s pouzivanim
invalidniho voziku a se vSemi ovladacimi soucastmi. Vénujte

dostatek ¢asu seznameni se vsemi funkcemi a jizdnimi rezimy.

i Pokud je nainstalovan pozi¢ni pds, je nutné jej
spravné nastavit. Pouzivejte jej pfi kazdém pouZziti
invalidniho voziku.

PohodIné usazeni = bezpecna jizda

Pred kazdou jizdou ovérte nasledujici:

e MdZete snadno dosahnout na vsechny ovladaci prvky.

e Baterie je dostatecné nabitd, abyste mohli ujet
pozadovanou vzdalenost.

e Pozi¢ni pas (je-li nainstalovan) je zcela v poradku.

e Zpétné zrcatko (je-li nainstalovano) je nastaveno tak,
abyste se mohli kdykoli podivat za sebe bez nutnosti se
naklanét dopredu nebo posouvat po sedadle.

6.3 Prekonavani prekazek
6.3.1 Maximalni vySka prekazky

Informace o maximalnich vyskach prekazek jsou uvedeny
v kapitole s ndzvem 12 Technické Udaje, strana 65.
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6.3.2 Bezpecnostni pokyny k najizdéni na prekazky

A VAROVANI!
Riziko pfevrhnuti
— Nikdy nenajizdéjte na prekazky Sikmo
— Pfed najetim na prekdzku nastavte VasSe
opéradlo svisle.

6.3.3 Spravné prekonavani prekazek

0(ZE )

Fig. 6-1 Sprdvné

Fig. 6-2 Spatné

Jizda nahoru

1. Na prekazku popt. obrubnik najizdéjte kolmo a pomalu.
Kratce predtim, neZ se pfedni kola dotknou prekazky,
zvyste rychlost a snizte ji poté, co i zadni kola prekonaji
prekazku.

Jizda dola

1. Na prekazku popt. obrubnik najizdéjte kolmo a pomalu.
Predtim, nez se predni kola dotknou prekazky, snizte
rychlost a udrzujte ji tak dlouho, dokud i zadni kola
neprekonaji prekazku.

6.4 lJizda do svahu a ze svahu

Informace o projektovaném sklonu najdete v ¢asti 12
Technické Udaje, strana 65.
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VAROVANI!

Nebezpeci prevraceni

— Ze svahu vidy jezdéte maximalné 2/3 nejvyssi
rychlosti.

— Je-li skatr vybaven nastavitelnym opéradlem,
pred kazdou jizdou do svahu jej vratte do
vzpfimené polohy. Pred jizdou ze svahu
doporucujeme opéradlo mirné sklonit dozadu.

— P¥i sjizdéni ze svahu premistéte sedadlo do
polohy co nejvice vepredu.

— Nikdy nejezdéte do svahu a ze svahu, je-li
povrch kluzky nebo hrozi nebezpeci smyku
(vihky chodnik, led atd.).

— Nevystupujte ze skdtru na naklonéném misté
nebo ve svahu.

— Nejezdéte stylem ,cikcak”, ale pfimo ve sméru
jizdy po cesté nebo stezce.

— Nikdy se neotdacejte na naklonéném misté nebo
ve svahu.

UPOZORNENI!

Pfi jizdé ze svahu je brzdna vzdalenost mnohem

delsi neZ na rovném terénu

— Nikdy nejezdéte ze svahu, jehoZ sklon je vétsi
nez projektovany sklon (viz ¢ast 12 Technické
Udaje, strana 65).

A\

6.5 Parkovani a zastaveni

Jestlize chcete své vozidlo zaparkovat, popf. na delsi dobu
odstavit na volnobéh nebo nechat bez dozoru:

1. Vypnéte napdjeci zdroj (spinac na kli¢) a vytahnéte klic.
1638456-F

Pouiiti

6.6 Pouiziti na verejnych komunikacich

Na kolech muiZe byt poznamka: ,Not For Highway Use”
(Neni uréeno pro pouziti na silnicich). Vozik ale mlze byt
pouzivan na vSech dopravnich komunikacich, pro néz je
schvidlen, v souladu s ptislusnymi predpisy.

6.7 Rucéni tlaceni skutru

Motory skudtru jsou vybaveny automatickymi brzdami, které
brani tomu, aby se skutr rozjel, je-li jeho napdjeni vypnuto.

Chcete-li skatr tlacit, je nutné tyto magnetické brzdy odpojit.

6.7.1 Odpojeni motoru
A UPOZORNENI!
Nebezpeci nekontrolovaného rozjeti invalidniho
voziku
KdyZz jsou motory odpojeny (tj. vozik se nachazi
v rezimu tlaceni pfi volnobéhu), automaticky se
deaktivuji elektromagnetické motorové brzdy.
— Pri odstaveni invalidniho voziku je vZdy nutné
zajistit packy pro zapojeni a odpojeni motorU
v poloze ,JiZDA“ aby elektromagnetické brzdy
motoru zlstaly aktivni.

Motory smi odpojit pouze asistent, nikoli samotny
uZivatel.

[—Jo

Motory tak budou odpojeny pouze v pfipadé, Ze je
pfitomen asistent, ktery invalidni vozik zabezpeci

a zajisti, aby nedoslo k neocekdvanému uvedeni do
pohybu.
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Packa pro zapojeni a odpojeni motoru se nachazi vpravo

vzadu.

®

)

1. Vypnéte skutr (spinac na klic¢).

Odpojeni pohonu

2. Stisknéte odemykaci kolecko ® na odpojovaci pacce.

3. Posunte odpojovaci packu dopredu.
Pohon je odpojeny. Skutr je nyni mozné tlacit.

Zapojeni pohonu

1. Zatadhnéte packu dozadu.
Pohon je zapojeny.
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6.8 lJizda na skutru

A VAROVANI!
Nebezpeci zranéni zplisobeného neoéekavanym

uvedenim vozidla do pohybu

PFi zastaveni vozidla se musi jizdni paka

zcela vratit do polohy uprostred, aby se

aktivovaly elektromagnetické brzdy. Pokud

jakakoli prekazka brani navratu paky do

stredni polohy, elektromagnetické brzdy nelze

aktivovat. V takovém pripadé by mohlo dojit

k neocekavanému uvedeni vozidla do pohybu.

— Chcete-li zajistit, aby vozidlo zlstalo stat na
misté, ujistéte se, Ze je jizdni paka v poloze
uprostred.

1. Zapnéte napajeci zdroj (spinac¢ na klic).
Displej ovladaci konzoly se rozsviti. Skutr je pfipraven
k jizdé.

i Pokud skutr po zapnuti pfipraven k jizdé neni,
zkontrolujte stavovy displej (viz 3.6 Ovilddaci konzole
(verze s LCD displejem), strana 23 a 11.1 Diagnostika
a odstrariovdni poruch, strana 62).

2. Pomoci ovladace rychlosti nastavte pozadovanou
rychlost.

3. Chcete-li jet dopredu, zatdhnéte opatrné za pravou
jizdni paku.

4. Chcete-li jet dozadu zatdhnéte opatrné za levou jizdni
paku.
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Ridici systém je pfi vyrobé naprogramovan pomoci
standardnich hodnot. Dodavatel produktd spole¢nosti
Invacare mlze naprogramovani prizpUsobit vasim
pozadavkim.

[—lo

VAROVANI!

Jakakoli zména programu jizdy maZe ovlivnit

jizdni vlastnosti a stabilitu vozidla proti

prevraceni.

— Zmény nastaveni programu jizdy smi provadét
pouze vyskoleni specializovani dodavatelé
produktd spolec¢nosti Invacare.

— Spolecnost Invacare dodava veskeré mobilni
vyrobky z vyroby se standardnim programem
jizdy. Spolecnost Invacare poskytuje zaruku
bezpecnych jizdnich vlastnosti vozidla — jedna
se predevsim o stabilitu proti prevraceni —
pouze pro tento standardni program jizdy.

Chcete-li rychle zabrzdit, staci uvolnit jizdni paku.
Paka se automaticky vrati do polohy uprostred. Skutr
poté zabrzdi.

[—Jo

Jste-li v nouzové situaci donuceni brzdit, postupujte
vySe uvedenym zplsobem a zatdhnéte za paku ruéni
brzdy, dokud se skutr nezastavi.
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6.9 Rozsviceni a zhasnuti svétel

1. Stisknéte klavesu svétel.
Dojde k rozsviceni nebo zhasnuti svétel.

Pokud jsou svétla zapnutd, rozsviti se kontrolka LED
vedle kldvesy a symbol svétel na LCD displeji (pokud je
namontovan).

6.10 Zapnuti a vypnuti ukazatele sméru

© O

1. Stisknéte levou nebo pravou klavesu
ukazatele sméru.
Ukazatel sméru je zapnuty nebo vypnuty.

Pokud je ukazatel sméru zapnuty, rozsviti se kontrolka LED
vedle klavesy a symbol ukazatele sméru na LCD displeji
(pokud je namontovan). V zavislosti na nastaveni se aktivuje
akusticky signal. Ukazatel sméru se automaticky vypne po
30 sekundach.

6.11 Rozsviceni a zhasnuti vystrainych svétel

1. Stisknéte klavesu vystraznych svétel.
Dojde k rozsviceni nebo zhasnuti vystraznych svétel.

Pokud jsou vystrazna svétla rozsvicena, rozsviti se kontrolka
LED vedle klaves ukazatell sméru a symbol vystraznych
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svétel na LCD displeji (pokud je namontovan). V zavislosti na
nastaveni se aktivuje akusticky signal.

6.12 Pouziti klaksonu

1. Stisknéte klavesu klaksonu.

Rozezni se akusticky signal.

6.13 Zapnuti a vypnuti reZimu nizké rychlosti

Vas skutr je vybaven rezimem nizké rychlosti. Tato funkce
snizuje rychlost skutru.

1. Stisknéte kldvesu Nizka rychlost.
ReZim nizké rychlosti je zapnuty nebo vypnuty.

Pokud je rezim nizké rychlosti zapnuty, rozsviti se kontrolka
LED vedle klavesy a symbol nizké rychlosti na LCD displeji
(pokud je namontovan).

6.14 Aktivace a deaktivace regulace rychlosti pri
jizdé v zatackach

Pokud je vas skutr vybaven automatickym reguldtorem
rychlosti, je regulator bézné aktivovan po zapnuti skatru.
Tato funkce snizuje rychlost skdtru v zatackach. Funkce je
uréena predevsim pro nezkuSené uzivatele, ktefi dosud
nejsou zvykli na dynamické jizdni vlastnosti skutru pfi
zataceni. Pokud jiz zkuSenosti mate, miZete tuto funkci
deaktivovat.
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Systém uloZi posledni provedené nastaveni.

i Je nutné si uvédomit, Ze deaktivace této funkce vede
ke zméné dynamickych jizdnich vlastnosti. Pfi jizdé
v zatackach postupujte opatrné.

Deaktivace regulace rychlosti pf¥i jizdé v zatackach

1.
Podrzte kldvesu pro nastaveni stisknutou po dobu péti
sekund. Rozsviti se kontrolka LED vedle klavesy a symbol
regulace rychlosti pfi jizdé v zatackach na LCD displeji

(pokud je namontovan). Regulace rychlosti pfi jizdé
v zatackach je deaktivovana.

Aktivace regulace rychlosti pfi jizdé v zatackach

1.
Stisknéte klavesu pro nastaveni. Kontrolka LED
vedle klavesy prestane svitit a zmizi symbol regulace
rychlosti pfi jizdé v zatackdch na LCD displeji (pokud je
namontovan). Regulace rychlosti pfti jizdé v zatackach je
aktivovéna.

6.15 Volba rezimu

LCD displej nabizi vybér ze ¢tyf rlznych rezimd.
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ReZzim ODO: | Zobrazuje celkovou vzdalenost ujetou
skatrem.

Rezim TRIP: | Zobrazuje celkovou vzdalenost ujetou od
posledniho resetovani.

Rezim Zobrazuje teplotu.
TEMP:

Rezim Zobrazuje ¢as.
TIME:

Pfepinani mezi rezimy

1. Stisknutim klavesy pro nastaveni lze prepinat mezi
rezimy, které jsou zobrazeny na displeji.

Nastaveni rezimu

ReZimy lze prizplsobit vasim pozadavkim.

1.
Stisknutim klavesy pro nastaveni vyberte rezim, ktery
chcete upravit.

2.

Stisknéte a podrite obé klavesy ukazatelll sméru po
dobu dvou sekund. V zavislosti na rezimu provedte
jeden z nasledujicich ukon(:

1638456-F
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Pouiiti

ReZzim ODO: Stisknutim levé klavesy ukazatele sméru
Ize volit mezi milemi>>km>>hodinou.

Rezim TRIP: Stisknutim a podrZzenim obou klaves
ukazatell sméru lze resetovat pocitadlo aktualni jizdy.

ReZzim TEMP: Stisknutim levé klavesy ukazatele sméru
Ize volit mezi °C a °F.

ReZim TIME: Stisknutim pravé klavesy ukazatele
sméru lze volit mezi hodinami a minutami.

Stisknutim levé klavesy ukazatele sméru lze upravit
Cas.

Nastaveni se ulozi po uplynuti 15 sekund nebo po
stisknuti libovolné klavesy, kromé klaves ukazatelll
sméru.
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7 Ovladaci systém

7.1 Elektronicky ochranny systém
Ovladaci systém skutru je vybaven ochranou pred pretizenim.

Pokud pohon delsi dobu pretéZujete (napfiklad jizdou

v prudkych svazich) a zejména je-li teplota okolniho
vzduchu vysokd, mUzZe se elektronicky systém prehfivat.

V takovém pripadé se vykon skutru bude postupné snizovat
a nakonec se skutr zcela zastavi. Na stavovém displeji se
zobrazi odpovidajici kdd poruchy (viz 11.1.2 Kédy zdvad

a diagnostické kédy, strana 63). Vypnutim a zapnutim
napajeni se kdd poruchy vymaZe a ovladaci systém se opét
zapne. MUZe vSak trvat aZz pét minut, neZ ovladaci systém
dostatecné vychladne, aby bylo mozné pouzit plny vykon
pohonu.

Pokud je pohon blokovan neprekonatelnou prekazkou
(napriklad obrubnikem nebo podobnou vysokou prekazkou)
a budete se snazit tuto prekazku prekonat po dobu

20 sekund a vice, ovladaci systém se automaticky vypne,
aby zabranil poskozeni motord. Na stavovém displeji se
zobrazi odpovidajici kéd poruchy (viz 11.1.2 Kody zdvad

a diagnostické kody, strana 63). Vypnutim a zapnutim se
kdd poruchy vymaze a ovladaci systém se opét zapne.

7.1.1 Hlavni pojistka

Cely elektricky systém je chranén proti pretizeni pomoci dvou
hlavnich pojistek. Tyto dvé hlavni pojistky jsou namontovany
na kladnych kabelech baterie.
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Vadnou hlavni pojistku Ize vyménit az po kontrole
celého elektrického systému. Vyménu musi provést
specializovany dodavatel vyrobk( Invacare. Informace
o0 typu pojistky najdete v &asti 12 Technické Udaje,
strana 65.

[—Jo

7.2 Baterie

Elektrické napajeni elektrického invalidniho voziku zajistuji
dvé 12 V baterie. Baterie nevyZaduji Zadnou udrzbu je pouze
potieba je pravidelné nabijet.

V nasledujicich ¢astech najdete informace o nabijeni,
manipulaci, prepravé, skladovani, udrzbé a pouZiti baterii.

7.2.1 Vseobecné informace tykajici se nabijeni

Nové baterie je tfeba pred prvnim pouZitim vZdy jednou
pIné nabit. Nové baterie dosahnou své plné kapacity po
priblizné 10 aZz 20 cyklech nabijeni (obdobi zabéhnuti).
Toto obdobi zabéhnuti je potieba k plné aktivaci baterie za
Ucelem dosazeni jejiho maximalniho vykonu a Zivotnosti.

S postupnym pouZzivanim proto muze dojit k narlstu dojezdu
a provozni doby vaseho invalidniho voziku.

Gelové/AGM olovéné baterie nemaji pamétovy efekt jako
baterie NiCd.

7.2.2 Vseobecné pokyny k nabijeni

Bezpecné poutziti a dlouhou Zivotnost baterii zajistite
dodrZenim nasledujicich pokyn(:

e Pfed Uvodnim pouZitim je nabijejte 18 hodin.
e Doporucujeme baterie nabijet denné po kazdém vybiti
(i ¢astecném) a kazdou noc. V zavislosti na urovni vybiti
muzZe plné dobiti baterii trvat az 12 hodin.
1638456-F



KdyZz dosahne indikator baterie cerveného spektra
kontrolek, baterie je nutné minimalné 16 hodin nabijet.
V takovém ptipadé nereagujte ani na indikaci plného
nabiti!

Snazte se baterie jednou za tyden nechat 24 hodin
nabijet, aby byly obé plné nabité.

Baterie neodpojujte od nabijeni v nizkém stavu nabiti
bez pravidelného plného dobijeni.

Nenabijejte baterie pfi extrémnich teplotdch. Vysoké
teploty nad 30 °C ani nizké teploty pod 10 °C se pro
nabijeni nedoporucuiji.

PouZivejte vyhradné dobijeci zafizeni nalezici do

tridy 2. Tuto tridu dobijecich zafizeni lze béhem
nabijeni ponechat bez dozoru. Vsechna dobijeci zatizeni
doddvand spolecnosti Invacare splfiuji tyto pozadavky.
Pti pouziti nabijecky dodané s invalidnim vozikem nebo
schvdlené spole¢nosti Invacare nelze baterie prebit.
Chrarite svou nabije¢ku pred zdroji tepla, napf. pred
ohfivaci a pfimym slunecnim svétlem. Pokud se
nabijecka baterii prehfeje, poklesne nabijeci proud

a proces nabijeni se prodlouzi.

7.2.3 Nabijeni baterii

Prectéte si ndvod k pouZiti nabijecky baterii (je-li
k dispozici), jakoZ i bezpecnostni Stitky na predni a zadni
strané nabijecky a ujistéte se, Ze jim rozumite.

1638456-F
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VAROVANI!
V pripadé pouzZiti nespravné nabijecky hrozi
nebezpeci vybuchu a zniceni baterii!
— Pouzivejte vyhradné nabijecku dodanou
s vozidlem nebo schvdlenou spole¢nosti
Invacare.

VAROVANI!

V pripadé, Ze je nabijecka mokra, hrozi
nebezpeci Urazu elektrickym proudem

a poskozeni nabijecky!

— Chrante nabijecku pred vlihkem.

— Baterie vzdy nabijejte v suchém prostredi.

VAROVANI!

V pripadé, Ze je nabijecka poskozend, hrozi

nebezpeci zkratu a urazu elektrickym proudem!

— Nabijec¢ku nepoutzivejte, jestlize spadla na zem
nebo se jinak poskodila.

VAROVANI!

Hrozi nebezpeci urazu elektrickym proudem

a poskozeni baterii!

-V ZADNEM PRIPADE nenabijejte baterie
pfipojenim kabell ptrimo k jejich pdlam!

49



Rada Invacare® Comet®

A VAROVANI!
V pripadé pouziti poskozeného prodluzovaciho
kabelu hrozi nebezpeci pozaru a urazu
elektrickym proudem!

— Prodluzovaci kabel pouzivejte jen tehdy, jestlize

je to bezpodminecné nutné. V pripadé, Ze
musite prodluzovaci kabel pouzit, se ujistéte,
Ze neni poskozeny.

A VAROVANI!
PFi pouzivani voziku béhem nabijeni hrozi
nebezpedi urazu!
— Kdyz nabijite baterie, vozik NEPOUZIVEJTE.
— Pfi dobijeni baterii ve voziku NESEDTE.

Nabijeci zditka se nachazi na levé strané sloupku tizeni.

1. Vypnéte skutr.

2. Odklopte ochrannou krytku nabijeci zdirky.
3. Pripojte nabijecku ke skutru.

4. Pfipojte nabijec¢ku ke zdroji napdjeni.

7.2.4 Odpojeni akumulatord po nabiti

1. Odpojte nabijecku od zdroje napajeni.
2. Odpojte nabijecku od skdutru.
3. Uzavfete ochrannou krytku nabijeci zdirky.

7.2.5 Skladovani a udrzba
Aby byla zajisténa bezpecnost a dlouhd Zivotnost baterii,
dodrzujte nize uvedené pokyny.

e Baterie skladujte vidy plné nabité.

e Baterie nenechavejte po delSi dobu nabité pouze na
nizkou Uroven. Vybitou baterii co nejdfive dobijte.
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Pokud nebude vozik po delsi dobu pouzivan (tj. déle
nez dva tydny), je tfeba baterie dobijet alespon jednou
mésicné, aby byla zachovdna plna kapacita nabiti, a také
vidy pred pouZzitim..

Baterie neskladujte v pfilis vysokych ani pfili§ nizkych
teplotdch. Doporucujeme baterie skladovat pfi teploté
15 °C.

Gelové baterie a baterie AGM nevyZzaduji Zadnou
udrzbu. Jakékoli problémy s vykonem by mél fesit
technik radné vyskoleny v udrzbé invalidnich vozikd.

7.2.6 Pokyny k pouziti baterii

UPOZORNENI!

Riziko poskozeni baterii

— Vyhybejte se tzv. hlubokému vybiti baterii —
nikdy nenechejte baterie se zcela vybit.

Sledujte prosim ukazatel nabiti baterii! Jestlize ukazatel
signalizuje nizky stav nabiti, v kazdém pripadé nabijte
baterie.

Jak casto je zapotiebi baterie nabijet, zaleZzi na mnoha
faktorech, jako je napfiklad okolni teplota, vlastnosti
povrchu vozovky, tlak v pneumatikach, hmotnost
prepravované osoby, zplsob jizdy a mira vyuZivani
baterii pro osvétleni, serva, atd.

Vidy se snazte baterie dobit drive, neZ indikator
dosdhne cervenych diod LED.

Dvé posledni diody LED (jedna Cervené a jedna
oranzova) znadi, Ze baterie jsou vybity pfiblizné na 20
— 30 % své kapacity.
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e Rizeni voziku s blikajici ¢ervenou diodou LED znamend
extrémni zatéz baterie a za béznych okolnosti je tfeba
se ji vyhnout.

e Pokud blikd pouze jedna cervena dioda LED, aktivuje se
funkce Battery Safe (bezpecny provoz baterie). Poté se
dramaticky snizi rychlost a zrychleni. Tato funkce vdm
umozni pomalu vyjet s vozikem z pripadné nebezpecné
situace dfive, nez se elektronika zcela vypne. K tomu
dojde jen v ptipadé hlubokého vybiti. Takovym situacim
je treba se vyhybat.

¢ Nezapomerite, Ze pfi teplotach nizSich nez 20 °C se
nominalni kapacita baterie zacina snizovat. Napfiklad
pfi teploté -10 °C se kapacita snizi ptiblizné o 50 %
oproti nominalni kapacité baterie.

e Abyste predesli poskozeni baterii, nedopustte nikdy
jejich uplné vybiti. Nejezdéte se silné vybitymi
bateriemi, pokud to neni bezpodminecné nutné,
protoze tim jsou baterie silné zatézovdny a vyrazné se
tim snizuje jejich Zivotnost.

o (im drive baterie dobijete, tim deli bude jejich
Zivotnost.

e Hloubka vybiti baterii ovliviiuje délku jejich Zivotnosti.
Cim vice je baterie zaté%ovana, tim kratsi bude jeji
Zivotnost.

Priklady:

— Jedno hluboké vybiti zkrati Zivotnost baterie stejné
jako 6 normalnich cyklG (kdy nesviti zelené/oranzové
diody).

— Zivotnost baterie je asi 300 cykld pfi 80 % nabiti
(prvnich tfi diod LED nesviti), nebo asi 3 000 cykll pfi
10 % nabiti.
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e Pri bézném provozu je tfeba baterii jednou mésicné
vybit tak, aby nesvitila zddnda zelena ani oranzova dioda
LED. Je tfeba tak ucinit béhem jednoho dne. Poté
je treba baterii nabijet 16 hodin, aby se jeji kapacita
obnovila.

7.2.7 Preprava baterii

Baterie dodavané s vasim invalidnim vozikem nepredstavuji
»,nhebezpetnou véc”. Tato klasifikace je zaloZena na
némeckych predpisech o silni¢ni pfepravé nebezpecénych
véci GGVS a predpisech o Zelezni¢ni/letecké prepravé
nebezpecnych véci IATA/DGR. Baterie je mozné bez omezeni
pfepravovat ve vozidlech, vlacich i letadlech. Jednotlivé
prepravni spolecnosti vSak mohou omezovat nebo zakazovat
urcité zplUsoby prepravy. Potfebné informace pro konkrétni
pfipady vdm poskytnou pracovnici prfepravni spole¢nosti.

7.2.8 Vseobecné pokyny k manipulaci s bateriemi

e Nikdy nepouZivejte kombinace baterii od rdznych
vyrobcl ¢i kombinace baterii vyuZivajicich rdzné
technologie. Stejné tak nepouZivejte baterie, které
nemaji stejné datové kody.

¢ Nikdy nekombinujte gelové baterie a baterie AGM.

e Pokud se dojezdova vzdalenost voziku vyrazné zkrati,
baterie dosahly konce své Zivotnosti. Podrobnosti vam
poskytne dodavatel nebo servisni technik.

e Baterie si vidy nechejte namontovat technikem radné
vyskolenym v péci o invalidni voziky nebo osobou
s odpovidajicimi znalostmi. Tyto osoby maji potifebné
znalosti a nastroje, aby tento Ukon provedly bezpecnym
a spravnym zpUsobem.
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7.2.9 Vyjmuti baterii

1. Odstrante sedadlo.
2. Vyjméte baterii a kryt prostoru motoru.
3. ‘

Rozepnéte upeviiovaci popruh baterie ®.
Odpojte pripojovaci zastrcku baterie ®.
Vyjméte baterii.

Zopakujte postup u druhé baterie.

ouss

ﬁ MontaZ baterii se provadi v obraceném poradi.

52

7.2.10 Spravné zachazeni s poskozenymi bateriemi

A\

UPOZORNENI!

Koroze a spaleniny zptisobené uniklou kyselinou

pfi poskozeni baterii

— Obleceni, které bylo znecisténo kyselinou,
okamzité svléknéte.

ovs

Po kontaktu s kulzi:
— Okamzité oplachnéte postizenou oblast velkym
mnozstvim vody.

Po kontaktu s ocima:

— Okamzité oci vyplachnéte tekouci vodou;
vyplachujte nékolik minut a poté vyhledejte
lékare.

e Pfi manipulaci s poSkozenymi bateriemi vidy pouZivejte
ochranné bryle a odpovidajici bezpec¢nostni odév.

* Poskozené baterie ihned po demontazi umistéte do
nadoby odolné vici kyselinam.

* Poskozené baterie prepravujte pouze v nadobé odolné
vudi kyselinam.

e VSechny pfedméty, které byly v kontaktu s kyselinou,
oplachnéte velkym mnoZstvim vody.

Spravna likvidace nevratné vybitych nebo poskozenych

baterii

Nevratné vybité nebo poskozené baterie Ize vratit dodavateli
nebo pfimo spolecnosti Invacare.
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8 Presun

8.1 Pieprava — VSeobecné informace

AN

1638456-F

VAROVANI!

Pouziti tohoto invalidniho voziku jako sedadla ve

vozidle muze v pfipadé dopravni nehody vést

k zavaznému poranéni nebo dokonce k umrti

usazené osoby. Tento vozik nespliuje pozadavky

normy ISO 7176-19.

— Tento invalidni vozik nesmi byt za Zadnych
okolnosti pouzivan k prepravé osob ve
vozidlech!

VAROVANI!

Pokud je invalidni vozik upevnén pomoci

4bodového upevnovaciho systému od jiného

dodavatele a hmotnost nenaloZzeného voziku
prekracuje maximalni nosnost daného
upevnovaciho systému, hrozi riziko umrti nebo
zavazného poranéni osoby sedici na voziku nebo
pasazéra vozidla sediciho pobliz.

— Ovérte, zda hmotnost invalidniho voziku
neprekracuje maximalni nosnost upevnovaciho
systému. Informace naleznete v dokumentaci
od vyrobce upevnovaciho systému.

— Pokud si nejste jisti, jaka je hmotnost
invalidniho voziku, je nutné vozik zvazit na
kalibrované vaze.

Pfesun

8.2 Premistovani invalidniho voziku do vozidla

A\

VAROVANI!

Riziko poranéni nebo poskozeni invalidniho

voziku a vozidla

Pokud je invalidni vozik s uzivatelem do vozidla

premistovan po najezdu, hrozi riziko prevraceni

nebo nekontrolovanych pohyb invalidniho voziku.

— Invalidni vozik premistujte do vozidla, kdyz
v ném nesedi uZivatel.

— Také je moZné pouzit ploSinovy vytah.

— Ujistéte se, Ze celkova hmotnost invalidniho
voziku neprekracuje maximalni pripustnou
celkovou hmotnost najezdu nebo plosinového
vytahu.

VAROVANI!

Riziko poranéni nebo poskozeni invalidniho

voziku

Pokud je nutno invalidni vozik premistit do vozidla

pomoci vytahu, kdyz je zapnuté napajeni, hrozi

riziko, Ze vozik nebude ovladatelny nebo spadne

z vytahu.

— Vypnéte invalidni vozik pred jeho premisténim
pomoci vytahu.

1. Najedte s invalidnim vozikem do prepravniho vozidla
pomoci vhodného najezdu, pfipadné jej po tomto
najezdu vytlacte.
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8.3 Preprava invalidniho voziku bez osoby
v sedadle

UPOZORNENI!

Nebezpeci uUrazu

— Pokud invalidni vozik nelze v pfepravnim vozidle
radné upevnit, spolec¢nost Invacare doporucuje,
abyste jej neprepravovali.

Invalidni vozik je moZné bez omezeni prepravovat ve
vozidlech, vlacich a letadlech. Jednotlivé prepravni
spolecnosti vSak mohou omezovat nebo zakazovat urcité
zpUsoby prepravy. Potfebné informace vam ve vsech
pfipadech poskytnou pracovnici prepravni spolecnosti.

e Pred prepravou invalidniho voziku se ujistéte, ze jsou
motory zapojeny a dalkovy ovladac je vypnuty.
Spolecnost Invacare dlirazné doporucuje, abyste také
odpojili nebo vymontovali baterie. Prectéte si informace
v Casti VytaZeni baterii.

e Spolecnost Invacare dlrazné doporucuje, abyste
invalidni vozik upevnili k podlaze prepravniho vozidla.
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Udriba

1AL razné oblasti, mezi které patii kazdodenni péce a Cisténi,
9 Udrzba kontroly, opravy a renovace.

9.1 Udriba - tvod i Doporudujeme, abyste skitr kazdy rok nechali

zkontrolovat autorizovanym dodavatelem vyrobki
Invacare, aby byla zajisténa jeho bezpecnost pfi jizdé
a zpUlsobilost k silnicnimu provozu.

Pojem ,udrzba“ oznacuje veskeré ukony provadéné za
Ucelem zajisténi, aby zdravotnicky prostfedek byl v dobrém
stavu a pripraven k urCenému pouziti. Udrzba zahrnuje

9.2 Kontroly

Nasledujici tabulky uvadi kontroly, které by mél uzivatel provadét, a jejich stanovené intervaly. Pokud invalidni vozik nékterou
kontrolou neprojde, postupujte dle pokynl v uvedené kapitole nebo se obratte na autorizovaného dodavatele vyrobk( Invacare.
Podrobnéjsi seznam kontrol a pokyna k udrzbé najdete v servisni pfiru¢ce k tomuto zafizeni, kterou Ize ziskat u spolecnosti
Invacare. Tato pfirucka je vSak uréena vyskolenym a autorizovanym servisnim techniklim a popisuje postupy, které nejsou
uréeny uZzivatelim.

Pfed kazdym pouzitim invalidniho voziku

Pokud kontrola neprobéhne

Polozka Kontrola uspésné
Signalni klakson Zkontrolujte, zda funguje spravné. Obratte se na dodavatele.
Baterie Ovérte, Ze jsou baterie nabité. Nabijte baterie (viz 7.2.3

Nabijeni baterii, strana 49).

Systém osvétleni Zkontrolujte, zda vSechna svétla, jako jsou ukazatele sméru, Obratte se na dodavatele.
predni a zadni svétla, funguji spravné.
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Tydné
Polozka Kontrola Pokud kontrola neprobéhne uspésné
Opérky rukou / boéni ¢asti Zkontrolujte, zda jsou opérky rukou pevné | Utdhnéte Sroub nebo upinaci packu drzici opérku
upevnéné v driacich a neviklaji se. rukou (viz 5.3 Nastaveni Sirky opérky rukou, strana
33).
Obratte se na dodavatele.
Pneumatiky (plnéné Zkontrolujte, zda jsou pneumatiky Nafouknéte pneumatiku na doporuceny tlak (viz
vzduchem) neposkozené a nafouknuté a tlak kapitola 12 Technické Udaje, strana 65). V pfipadé
odpovida doporuceni. poskozeni pneumatiky kontaktujte svého dodavatele.
Mésicné
Pokud kontrola neprobéhne
Polozka Kontrola uspésné
Calounéni sedadla a opéradla Kontrola stavu. Obratte se na dodavatele.
Vsechny calounéné dily Zkontrolujte, zda nedoslo k poskozeni ¢i opottebeni. Obratte se na dodavatele.
Hnana kola Zkontrolujte, zda se hnanda kola toci bez kyvani. Obratte se na dodavatele.
Nejjednodussim zplsobem je pozadat jinou osobu, aby se
postavila za invalidni vozik a sledovala pohyb kol, zatimco
vozik jede smérem od ni.
Elektronicky systém Zkontrolujte, zda jsou vSechny kabely neposkozené a vSechny | Obratte se na dodavatele.
a konektory konektory jsou pevné zastréené.

9.3 Kola a pneumatiky
Postup pfi poskozeni kol

V pripadé poskozeni kola kontaktujte dodavatele.
Z bezpecnostnich divodl neopravujte kola sami ani

nesvérujte opravu neautorizovanym osobdam.
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Postup u pneumatik plnénych vzduchem

| Nebezpeci poskozeni pneumatiky a rafku

o Nejezdéte s nizkym tlakem v pneumatikach, jinak
hrozi poskozeni pneumatik.
V pripadé prekroceni tlaku v pneumatice hrozi
poskozeni rafku.
— Nafouknéte pneumatiky na doporuceny tlak.

ﬁ Zkontrolujte tlak v pneumatikdch pomoci tlakoméru.

Kazdy tyden kontrolujte, zda jsou pneumatiky nafouknuté
a tlak odpovida doporuceni, viz kapitola Kontroly.

Doporuceny tlak v pneumatice je uveden na
pneumatice/rafku nebo jej mlzete zjistit od spoleénosti
Invacare. K prevodu pouzijte nasledujici tabulku.

Udriba

psi bar
35 2,4
36 2,5
38 2,6
39 2,7
41 2,8
44 3,0

psi bar
22 1,5
23 1,6
25 1,7
26 1,8
28 1,9
29 2,0
30 2,1
32 2,2
33 2,3
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9.4 Kratkodobé uskladnéni

Pro pfipad zavazné poruchy je invalidni vozik chranén fadou
zabudovanych bezpecnostnich mechanismd, které jej chrani.
Napdjeci modul znemoini jizdu s invalidnim vozikem.

Pokud je invalidni vozik v takovém stavu a ¢ekd na opravu:

1. Vypnéte napdjeni.

2. Odpojte baterie.
V zavislosti na modelu invalidniho voziku muiZete baterie
odebrat nebo odpojit od napajeciho modulu. Prectéte si
pfislusnou kapitolu o odpojeni baterii.

3. Obratte se na dodavatele.

9.5 Dlouhodobé uskladnéni

Pokud se invalidni vozik nechystate delsi dobu pouZivat, je
treba jej pfipravit k uskladnéni. Zajistite tim delSi Zivotnost
jak invalidniho voziku, tak jeho baterii.
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Uskladnéni invalidniho voziku a baterii

Invalidni vozik doporucujeme uskladnit pFi teploté 15 °C.
Doporucujeme se vyhnout uskladnéni pfi extrémné
vysokych nebo nizkych teplotach. Zajistite tim delsi
Zivotnost jak vyrobku, tak jeho baterii.
Soucasti byly testovany a schvaleny pro vétsi teplotni
rozsahy:
— PFipustny teplotni rozsah pro uskladnéni invalidniho
voziku je -40 az 65 °C.
— Pripustny teplotni rozsah pro uskladnéni baterii je
-25 az 65 °C.
Baterie se vybijeji i v dobé, kdy nejsou pouzivany. Pokud
invalidni vozik hodlate uskladnit na vice nez dva tydny,
doporucujeme odpojit baterie od napajeciho modulu.
V zavislosti na modelu invalidniho voziku muiZete baterie
odebrat nebo odpojit od napajeciho modulu. Prectéte si
odpovidajici kapitolu o odpojeni baterii. Pokud si nejste
jisti, ktery kabel odpojit, obratte se na dodavatele.
Baterie je tfeba pred uskladnénim vidy plné nabit.
Pokud invalidni vozik skladujete déle nez Ctyfi tydny,
jednou mési¢né baterie zkontrolujte a dle potreby je
dobijte (dfive, nez indikdtor stavu nabiti baterie bude
ukazovat polovi¢ni vybiti), aby se neposkodily.
Uchovavejte je v suchém a dobie odvétraném prostredi
chranéném pred vnéjsimi vlivy.
Pneumatiky mirné prehustéte.
Umistéte invalidni vozik na podlahu, ktera se pfi
kontaktu s gumou pneumatik nezbarvi.

Pfiprava invalidniho voziku k pouZziti
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Znovu pripojte baterie k napdjecimu modulu.
Baterie je nutné pred pouZitim nabit.

Nechte invalidni vozik zkontrolovat u autorizovaného
dodavatele vyrobkd Invacare.

9.6 Cisténi a dezinfekce

9.6.1 Obecné bezpecnostni informace

ﬁ UPOZORNENI!
Nebezpeci kontaminace

— Provedte bezpecnostni opatreni a pouzivejte
vhodné ochranné pomicky.

ﬁ UPOZORNENI!
Nebezpedci urazu elektrickym proudem

a poskozeni vyrobku

— V pripadé potieby vypnéte zafizeni a odpojte
jej ze sité.

— Pfi Cisténi elektronickych soucastek berte
v potaz jejich tfidu ochrany tykajici se vniknuti
vody.

— Zajistéte, aby voda nesttikala na zastrcku nebo
elektrickou zasuvku.

— Nedotykejte se elektrické zasuvky mokryma
rukama.
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DULEZITE!

Nevhodné kapaliny nebo postupy mohou vyrobek

poskodit.

— VSechny pouzivané Cistici a dezinfekéni
prostfedky spolu musi byt kompatibilni a musi
chranit materialy, které Cisti.

— Nikdy nepoutzivejte Ziraviny (kyseliny, zasady
atd.) ani abrazivni Cistici prostredky.
Doporucujeme bézné domdci Cistici prostredky,
jako je tekuty prostifedek na myti nadobi, neni-li
v pokynech k ¢isténi uvedeno jinak.

— Nikdy nepouZivejte rozpoustédla (celulézové
fedidlo, aceton atd.), kterd méni strukturu
plastl nebo rozpousti pfipevnéné stitky.

— Pfed opétovnym pouzitim vyrobku vidy peclivé
zkontrolujte, zda je zcela suchy.

PFi Cisténi a dezinfekci v klinickém prostredi nebo
v prostredi dlouhodobé péce postupujte podle svych
internich postupu.
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9.6.2

9.6.3

Udriba

Intervaly cisténi

DULEZITE!

Pravidelné cisténi a dezinfekce pfispiva

k hladkému provozu, zvySuje Zivotnost

a zabranuje kontaminaci.

Vyrobek Cistéte a dezinfikujte:

— pravidelné pfi uzivani,

— pred a po jakékoliv servisni procedure,

— pokud se dostal do kontaktu s jakoukoliv télni
tekutinou,

— pred uzivanim novym uzivatelem.

Cisténi

DULEZITE!

— Vyrobek neni mozné distit v automatickych
mycich zafizenich, vysokotlakymi Cisticimi
zarizenimi ani parou.

DULEZITE!

Necistoty, pisek a morska voda mohou poskodit

loZiska, a je-li povrch ocelovych &3sti poSkozen,

mohou zkorodovat.

— Vystavujte vyrobek vlivim pisku a morské vody
pouze na kratkou dobu a po kazdé navstévé
plaze vyrobek vycistéte.

— Je-li vyrobek Spinavy, co nejdrive setrete Spinu
navlhéenou tkaninou a peclivé jej vysuste.
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1. Demontujte pfipadné volitelné vybaveni (pouze
vybaveni, které nevyZaduje pouZiti nastrojl).

2. Jednotlivé dily setfete hadfikem nebo mékkym
kartackem, béznymi domacimi Cisticimi prostfedky (pH
= 6 az 8) a teplou vodou.

3. Dily oplachnéte teplou vodou.

4. Dily peclivé vysuste suchym hadrikem.

S K odstranéni odérek a obnové lesku je mozné na
natfenych kovovych povrsich pouzit lestidlo na
vozidla a mékky vosk.

vvvvv

Pokyny k cisténi c¢alounéni najdete na Stitcich na sedadle,
polstrovani a potahu opéradla.

9.6.4 Dezinfekce

s Informace o doporucenych dezinfekcnich
prostfedcich a postupech naleznete na strance
https://vah-online.de/en/for-users.

1. VSechny béiné pfistupné povrchy otfete jemnym

hadfikem a béznym domacim dezinfekénim prostredkem.
2. Nechejte vyrobek volné uschnout.
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10 Po pouziti

10.1 Repase

Tento vyrobek je vhodny k opakovanému pouziti. Pokud
chcete vyrobek repasovat pro nového uZivatele, postupujte
nasledovné:

e Kontrola
e C(isténi a dezinfekce
e PfizpUsobeni novému uZivateli

Podrobné informace najdete v &asti 9 UdrZba, strana 55
a servisni prirucce tohoto vyrobku.

Zajistéte, aby byla uZivatelska prirucka predana spolecné
s vyrobkem.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni nebo poruchu, vyrobek
Znovu nepouzivejte.

1638456-F

Po pouziti

10.2 Likvidace

ﬁ VAROVANI!
Nebezpeci pro Zivotni prostredi

Zarizeni obsahuje baterie.

Tento vyrobek muze obsahovat latky potencialné

Skodlivé pro Zivotni prostredi, bude-li zlikvidovan

na mistech (skladkach), ktera nesplnuji zdkonné

pozadavky.

— NEVYHAZUJTE baterie do komunalniho odpadu.

— NEVHAZUITE baterie do ohné.

— Baterie MUSI byt zlikvidovany na odpovidajicim
sbérném misté. Odevzdani je poZadovano
zakonem a je bezplatné.

— Vyhazujte pouze vybité baterie.

— Pred vyhozenim lithiovych baterii umistéte na
jejich kontakty kryty.

— Informace o typu baterii naleznete na Stitku
baterie nebo v kapitole 12 Technické Udaje,
strana 65.

Budte zodpovédni k Zivotnimu prostredi a tento vyrobek po
skonceni Zivotnosti recyklujte.

Vyrobek a jeho soucasti rozeberte, aby bylo mozné jednotlivé
materialy oddélit a recyklovat samostatné.

Likvidace a recyklace pouZitych vyrobk( a oball musi
odpovidat mistnim zadkonlm a predpisim pro nakladani
s odpady. Dalsi informace vdm poskytne spolecnost
zabyvajici se zpracovanim odpad.
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11 Odstranovani potizi

11.1 Diagnostika a odstranovani poruch

Elektronicky systém nabizi diagnostické informace, které
pomahaji technikovi rozpoznat a odstranit poruchy na skutru.

Elektronicky systém reaguje rlizné podle vaznosti poruchy
a jejich dlsledk( pro bezpecnost uZivatele. Mohou nastat
napfiklad tyto situace:

e Zobrazi se kdd poruchy jako vystraha a jizda i bézny
provoz smi pokracovat.

e Zobrazi se kéd poruchy, skutr se zastavi a je mu
zabranéno v dalsi jizdé, dokud se elektronicky systém
nevypne a znovu nezapne.

e Zobrazi se kéd poruchy, skutr se zastavi a je mu
zabranéno v dalsi jizdé, dokud nebude porucha
opravena.

Podrobny popis jednotlivych kédil poruchy véetné moznych
pfi¢in a oprav poruch najdete v ¢asti 11.1.2 Kody zdvad
a diagnostické kody, strana 63.

11.1.1 Diagnostika poruch

Vykazuje-li skutr poruchu, vyhledejte ji podle nasledujiciho
prehledu.

i Pred jakoukoliv diagnostikou se ujistéte, ze byl skutr
nastartovan spinacem na Kklici.
Pokud je stavovy displej / LCD displej VYPNUTY:

e Zkontrolujte, zda je ZAPNUTY spina¢ na klic.
e Zkontrolujte, zda jsou spravné pfipojeny viechny kabely.
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LED konzole

@ococeeee e

@

Fig. 11-1

Dojde-li k poruse, nékolikrat zablika stavovy displej (1),
poté nasleduje prestavka a pak zase blikani. Druh poruchy
je naznacen poctem blikani, coZ je také oznacovano jako
»blikajici kod“. Spocitejte pocet bliknuti a prejdéte k Casti
11.1.2 Kody zdvad a diagnostické kody, strana 63.

RO
©5)

ParkBrake

LCD konzole

o2:47

Fig. 11-2

Dojde-li k poruse, zobrazi se na LCD displeji symbol indikace
poruchy @, ¢&islo ® a nazev poruchy ©. Pieltéte si informace
v Casti 11.1.2 Kody zdvad a diagnostické kddy, strana 63.
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11.1.2 Koddy zavad a diagnostické kody

Odstranovani potizi

Blikajici kéd

Zavada

Dusledek pro skutr

Poznamky

1

Je tfeba nabit baterie

Skutr pokracuje
v jizdé.

Baterie jsou vybité. Co nejdfive baterie dobijte.

PFiliS nizké napéti baterie

Jizda se prerusi.

Baterie jsou témér vybité. Dobijte baterie.

Pokud skutr na nékolik minut vypnete, baterie se
mohou zotavit tak, Zze jeSté bude mozné ujet kratkou
vzddlenost. Tento postup byste vsak méli pouzivat
pouze v pfipadé nouze, protoZze se tim baterie
nadmérné vybiji.

PFilis vysoké napéti
baterie

Jizda se prerusi.

Napéti baterie je pfriliS vysoké. Je-li pripojena
nabijecka, odpojte ji od skutru.

Elektronicky systém nabiji baterie pfi jizdé z kopce a pfi
brzdéni. Pri¢inou této poruchy je nadmérné zvyseni
napéti pfi tomto nabijeni. Vypnéte skitr a znovu ho
zapnéte.

PFilis dlouhou dobu pod
proudem

Jizda se prerusi.

Maximalni hodnota el. proudu byla prekrocena po
prilis dlouhou dobu, protoze motor byl pravdépodobné
pretizen nebo bézel proti neprekonatelnému odporu.
Skatr vypnéte, nékolik minut vyckejte a pak jej zase
zapnéte.

Elektronicky systém zjistil zkrat motoru. Zkontrolujte
motor a zkratovani kabelového svazku.

Obratte se na dodavatele vyrobkd Invacare.

Selhani brzd

Jizda se prerusi.

Ujistéte se, Ze je odpojovaci packa v zapnuté poloze.
Doslo k poruse na brzdové civce nebo v kabelazi.
Zkontrolujte, zda v magnetické brzdé a kabeldzi neni
otevieny nebo zkratovany okruh. Obratte se na
dodavatele vyrobkd Invacare.
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Blikajici kod

Zavada

Dusledek pro skutr

Poznamky

6

Po zapnuti skutru nelze

nastavit neutralni polohu.

Jizda se prerusi.

Jizdni pdka neni pfi otaceni klicem zapalovani

v neutrdlni poloze. Jizdni paku nastavte do neutrdlni
polohy, vypnéte napdjeni a pak zase zapnéte.

Mozna bude nutné vyménit jizdni paku. Obratte se na
dodavatele vyrobkl Invacare.

Selhani desky plosnych
spoju

Jizda se prerusi.

Deska plosnych spoj byla poskozena pfi pripojovani
nebo odpojovani nabijecky z nabijeci zasuvky.
Otestujte odpor jizdni pdaky, abyste vyloucili poskozeni
paky.

Mozna bude nutné vyménit desku plosnych spojd
nebo jizdni pdku. Obratte se na dodavatele vyrobkd
Invacare.

7 Porucha rychlostniho Jizda se prerusi. ¢ Mohlo dojit k poruse ovladacich prvkl jizdni paky
potenciometru nebo je paka nespravné pfipojena. Zkontrolujte, zda
v kabelazi neni otevieny nebo zkratovany okruh.
e Potenciometr neni spravné nastaven a je nutné jej
vymeénit. Obratte se na dodavatele vyrobkd Invacare.
8 Porucha napéti motoru Jizda se prerusi. e Motor nebo jeho kabeldz je vadna. Zkontrolujte, zda
v kabelazi neni otevieny nebo zkratovany okruh.
9 Ostatni interni poruchy Jizda se prerusi. e Obratte se na dodavatele vyrobkd Invacare.
10 Porucha pfi rezimu Pohyb se zastavi. e Béhem tlaceni nebo volnobéhu doslo k prekroceni
tlaceni/volnobéhu maximalni povolené rychlosti. Vypnéte a znovu
zapnéte elektronicky systém.
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12 Technické Udaje

12.1 Technické udaje

Nize uvedené technické Udaje se tykaji standardni konfigurace nebo predstavuji maximalni dosazitelné hodnoty. Pokud
namontujete prislusenstvi, mohou se tyto technické Udaje zménit. Konkrétni zmény hodnot technickych Gdajl jsou podrobné
popsany v Castech vénovanych odpovidajicimu pfislusenstvi.

ﬁ Namérené hodnoty se v nékterych ptipadech mohou lisit az o £10 mm.

Pfipustné podminky pro provoz a uskladnéni

Teplotni rozsah pro provoz dle normy ISO 7176-9: e -25°C az +50 °C

Doporucena teplota pfi uskladnéni: e 15°C

Teplotni rozsah pro uskladnéni dle normy ISO 7176-9: e -25°C az +65 °C s bateriemi
e -40 °C az +65 °C bez baterii

Nabijeci zatizeni

Vystupni proud e 8A+t8%
e 10A
Vystupni napéti e 24V (12¢lankova baterie)
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Pneumatiky

Typ pneumatiky

4,00 — 5, pInéné vzduchem
12,8 x 4,00 — 5, plnéné vzduchem

e 13", nepropichnutelna

Tlak v pneumatikach

Doporuéeny maximalni tlak v pneumatikidch (v barech nebo kPa) je uveden na bocni strané
pneumatiky nebo na rafku. Pokud je uvedeno vice hodnot, plati nizsi hodnota s odpovidajicimi

jednotkami.

(Tolerance = -0,3 baru, 1 bar = 100 kPa)

Elektricky systém CometPRO CometULTRA / CometALPINE+

Motor e 10 km/h: S1: 550 W, max. $pickovy 1 300 W e 10 km/h: S1 650 W, max. $pi¢kovy
e 12,8 km/h: S1: 550 W, max. Spickovy 1 500 W 1 800 W
e 15 km/h: S1: 550 W, max. $pickovy 1 600 W

Baterie e 2x12V /73,5 Ah (C20) hermeticky uzavieny gelovy akumulator VRLA

2 x 12 V / 75 Ah (C20) s ochranou proti Uniku elektrolytu / AGM

Hlavni pojistka . 70A ‘ e 100 A
Stupen kryti IPX41
Jizdni vlastnosti CometPRO CometULTRA ’ CometALPINE+
Rychlost e 10 km/h e 10 km/h
e 12.8 km/h
e 15 km/h

Minimalni brzdna draha

1800 mm (10 km/h)
3300 mm (12.8 km/h)
4200 mm (15 km/h)

Projektovany sklon2

10° (17,6 %)
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Jizdni vlastnosti CometPRO CometULTRA CometALPINE+
Maximalni zvlddnutelna e 100 mm
vyska prekazky
Polomér otaceni e 2750 mm
Prostor nutny k otoceni e 1950 mm
Dojezdova vzdalenost e 10 km/h: 60 km e 49 km e 58 km
v souladu s normou ISO e 12,8 km/h: 55 km
7176-43 e 15 km/h: 55 km
Rozméry dle normy I1SO 7176-15
CometPRO CometALPINE+ CometULTRA
Celkova délka e 1450 mm
Sitka pohonné jednotky * 665 mm ai 685 mm
Celkova Sitka (rozsah nastaveni | ¢ 730 mm az 840 mm
opérek rukou)
Celkova vyska e 1255 mm e 1290 mm
Délka pfi uskladnéni e 1450 mm az 1600 mm
Sitka pti uskladnéni e 655 mm ai 665 mm
Vyska pfi uskladnéni e 710 mm
Sitka seddaku e 510 mm e 660 mm

Hloubka sedaku

Sedadla Comfort a Deluxe: 470 mm
Sedadlo Premium: 460 mm
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Rozméry dle normy I1SO 7176-15

CometPRrO CometALPINE+

CometULTRA

sedadla po podlahu)

Vyska sedadla? (vzdalenost od | e Sedadla Comfort, Deluxe a Premium: 475/500/525 mm

Sedadlo Deluxe Low: 450 mm

Vyska povrchu sedadla
u predniho okraje

e 560 mm az 635 mm

Uhel sedadla

o 4° ... 8

Vyska opéradlas

e Sedadlo Comfort: 500 mm
e Sedadlo Deluxe: 490 mm
e Sedadlo Premium: 630 mm

e Sedadlo Ultra: 630 mm

Uhel opéradla

e 90°.. 130°

Vyska opérek rukou

e 200 mm aZ 245 mm

Hloubka opérek rukou

e 360 mm az 520 mm

e 335 mm az 490 mm

Hmotnost CometPRO CometALPINE+ CometULTRA
Pohotovostni hmotnost e 136 kg e 143 kg e 148 kg
Hmotnosti soucasti CometPRO CometALPINE+ ‘ CometULTRA
Podvozek e cca. 63 kg

Baterie ® cca. 26 kg na baterii

Jednotka sedadla e cca. 21 kg ‘ e cca. 26 kg
Naklad CometPRO / CometALPINE+ CometULTRA

Maximalni naklad e 160 kg e 220 kg
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Zatizeni napravy CometPRO CometALPINE+ CometULTRA
Mlaximélnl' zatizeni predni | o 87 kg e 90 kg e 110 kg
napravy
M,aximélnl' zatizeni zadnf e 209 kg e 212 kg e 258 kg
napravy
1 Stupen kryti IPX4 znamen3, Ze elektricky systém je chranén pred stfikajici vodou.
2 Staticka stabilita v souladu s normou ISO 7176-1 = 15° (26,8 %)
Dynamicka stabilita v souladu s normou ISO 7176-2 = 10° (17,6 %)
3 Poznamka: Na dojezdovou vzdalenost voziku maji vyrazny vliv vnéjsi faktory, jako je nastaveni rychlosti invalidniho

voziku, stav nabiti baterii, okolni teplota, okolni terén, stav povrchu silnice, tlak v pneumatikdch, hmotnost uZivatele, styl

jizdy a vyuZziti baterii (napf. k osvétleni, pohonu servosystém atd.).

Uvedené hodnoty predstavuji teoretické maximalni dosazitelné hodnoty namérené v souladu s normou ISO 7176-4.

4 Méreno bez calounéni sedadla.

5 Méreno bez opérky hlavy
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13 Servis

13.1 Provedené kontroly

Radné provedeni viech Gkond uvedenych v planu kontrol podle pokyn(i k servisu a opravdm je potvrzeno razitkem a podpisem.
Seznam ukon0 kontroly, které je nutné provést, naleznete v servisni prirucce, kterou ziskate od spolecnosti Invacare.

Kontrola pfi dodani

1. rocni kontrola

Razitko autorizovaného dodavatele / datum / podpis

Razitko autorizovaného dodavatele / datum / podpis

2. roéni kontrola

3. rocni kontrola

Razitko autorizovaného dodavatele / datum / podpis

Razitko autorizovaného dodavatele / datum / podpis
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4. rocni kontrola 5. rocni kontrola

Razitko autorizovaného dodavatele / datum / podpis Razitko autorizovaného dodavatele / datum / podpis
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Zastupci/dodavatelé produktt spoleénosti Invacare

EU Export:

Invacare GmbH

Am Achener Hof 8
D-88316 Isny

Tel: (49) 7562 700 397
eu-export@invacare.com
www.invacare.eu.com

Evropsky zastupce:
m EMERGO EUROPE
Prinsessegracht 20

2514 AP, The Hague
The Netherlands

Dovozce:

Invacare GmbH
Am Achener Hof 8
D-88316 Isny
Germany
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